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Gospod urednik!

Mislil sem, da Vam bom woscil
Zze za BoZzid in novo leto, Vam in
sodelaveem, vendar mi ni bilo mo
goce, ker sem sedaj zdoma in se
tezje zberem pri urejevanju. To-
krat pa sem v Kat. glasu prebral o
obénem zbaru SLG In tako] sem
prijel za pero, da c¢estitam Vage-
mu poiZrtvovalnemu delu. Nisem
z Vami v zamejstvu, vendar se &u-
tim povezanega z vami po skup-
nem primorskem (zroéilu. In zato
sem navdusen in ganjen, da nada-
liwjete izrocilo Primorske, njene
zavesti in ustvarjalnosti. Ta zavest
je v izvirnosti slovenske misli in
cuta. Negujte jo v pesmi in besedi
in pozrtvovalnosti. Vsi tisti tukaj,
ki vseslovensko mislimo in dutimo,
obtutimo vaso zvestobo slovenstvu
kot dragocenost,

Mi bl lahko imeli tisto, kar vi
imate in ne bi silili na tuje. Ne
vprasam se, zakaj nimamo. Obéu.
tim pa jasneo, da -&lovek ne Zivi
samo od kruha«.

Nimam mozZnosti, da bi sodeloval
z vami pri oblikovanju novih du-
hovnih in drugih vrednot, Poiz-
kusam narediti, kolikor morem,
tako da opozarjiam okolico na vase
ustvarjanje: kulturno, slovstveno,
umetnidko. Da priporocim Mla-
dike takim, ki bi jo radi brali
Mo sodolec.. jo ima zelo rad. Opo-
zoril sem nanjo tudi..

Sprejmite iskren prijateljski po-
zdrav!

(Podpis)

O CASNISKI BESEDI

G. urednik!

Lepo, da ste v Mladiki objavili
nekaj misli ob moji -Slovenski in
jugoslovanski casniski besedi-. Le
glede prippmbe ob =Domu« bi Vam
rad pojasnil, da je Ze iz prvih u-
vodnih misli razvidno, da se u-
kvarjam le s periodi¢nim tlskom.
Meni -Dom= ni neznan Imam iz-
rezak iz Primorskega dnevnika v
svojem arhivu, kjer je bil natis-

PISMA NAM IV VAM

njen oris -Doma- po A. Rejcu. Do-
bro se spominjam, da sem tedaj
nekaj dni razmisljal o tem, ali bi
skoé¢il Domu ¢ez ojé svojih pogle-
dov na problem periodicnih ti-
skov. Pomislil sem na vrsto podob
nih primerov v jugoslovanski pe-
riodi¢ni oziroma neperiodicni pu-
blicistiki, pa ne vem, ¢e bi se ured-
nittve Primorskega dnevnika stri
njalo z neogibno znatno povecanim
obsegom rokopisa

Da skocim =in medias res=, na
televizijskem ekranu sem slidal v
161, oddaji o Beneski Slaveniji iz-
javo toblanskega zupnika Lavren-
cica, ki potrjuje, da »Doms« v bi-
stvu in po doktrini publigistiCne
vede [periodi¢nost, aktualnost, ver-
zalnost, publiciteta) ni periodiéni
tisk, saj je omenjeni zupnik dejal,
da izhaja ~Dom-= pa, kadar imaijo
denar, ne pa vsak mesec. Tore| ne
gre za redno meseéno izhajanje,
za redni mesetni ¢asovni presle
dek, temved neperiodicni tisk oz.
neperiodiéno publikacijo. S publi-
kacijami te vrste pa se ne ukvar
jam.

Prosim, da ne boste sprejeli teh
mojih vrstic kot izraza zamere. Ni-
kakor ne. Mene zanima vsak po-
jav, ki kaze razumevanje za pe-
riodiéno publicistika. Pred leti sem
v beograjski reviji sNovinarstvos
napisal izérpno razpravo o »Teori-
ji o novinama i ¢asopisu-. Seveda
je snov zelo obSirna in bi potrebn
vala knjiZno obravnavo.

Brez zamere, prosim,
Lep pozdrav.
Dr. Fran Vatovec

Avtorjema obeh pisem (drugo
zaradi dolZine objavijamo v precej
slkrajiani obliRi) se zahvaliufemo
za pojasnilo oziroma za vzpodbud-
ne hasede tn voséila.

Odg. urednik

V februarju bo izsla v zalozbi
Mladike pesniska zbirka nafega s0-
delavea Alberta Miklavea z naslo-
vom «PROSNJA ZA JUTRI=. Naro-
¢ite jo lahko-ze v napre|.

Posamezna Stevilka Mladike stane 200 lir. po posti 220 lir, Celoletna narod-

nina (10 dtevilk) 2000 (2200

lir, Naro&nina za ves letnik v Jugoslavijils Ndin,
arotnina za ves letpik v Avstraliji 4 funte,



NASA
TISKANA
BESEDA

MNa Trioikem in Goriskem je prvi mesec v letv posvefen misli na kateliski fisk.
Ta misel ni hrupna in kriceca, morda je celo preve€ tiha in intimna, ket bi se sramo-
vala stopiti v vsak slovenski dom: boji se biti vsiljiva in nadleZna.

Pa si vendar dovelimo opozeoriti na prvi strani novega letnika na to, da ima
nai lisk izredno vainost prav na tem prostoru. Da je potrebno, da najde pot v wsako
slovensko hifa. Slovenski tisk v domu, je znak, da druiina e slovenska Euti in sle-
vensko Fivi. V tistih domovih, kjer ni slovenske tiskane besede, ali jo previdno in plai-
liive skrivajo ped prt, €e je sluajno zaila v hise, v fistih domovih slovensive umira
ali pa bo v kratkem zafelo umirati, Tiskana slovenska beseda v druzini je tedaj nekak
barometer naredne zavesti, oziroma nezavednosti.

Nikomur ne moremo in ne smemo odrekati pravice, da propagira tisk, ki mu
je pri srcu. Zalo razumemo Slevilne »praznike tiskas v nasi dezeli, le tega ne moremo
razumeti, do no teh praznikih v veselem razpeleienju slovenski prireditelji nazdravljo-
jo neslovenskemu ftisku. Zeleli bi, da bi vsi, tako mi, kot ostali nadi rojoki utirali pot
samo egrozeni slovenski tishani besedi

Nom je sevedo v mislih ta mesec katoliski tisk.

Nasa revija bi zelela prinasati v slovenske domove tudi lepo misel o lepi dru-
zini. Radi bi s svojo besedo virjevali morolne zdravie krvnih brotov in sester in njiho-
vo prijetno skupnost, Rodi bi bili glasniki, skromni glasniki, v kolikor pa¢ moremo,
krs€anskega hrafstva in ljubezni. Vse to v trdnem prepri€anju, da so moralno zdrove
druzine edino poroitve nade rasti in obstanka. Zate prosimeo wse, ki hocejo to razu-
meti, da nekaj store za nas katolishi tisk.

Vemo, da so lahke drugaéne revije cenejse in barvno pesirejie, ker pac izhajajo
v veliki nakladi, s Stevilnimi plaganimi oglasi. Majhne Elevile izvodov revijo podraii.
Iato pa prosimo, da nai tednik, noe knjige, noi mladinski tisk, noso revijo... pod-
pro vsi, ki razumejo njihovo vaznost,

Obsto] nasih revi] in casopisov |e znok nofega fivijenjo. Njihove umiranje in
odmiranje je dokaz naredoevega usihanja.

Prosimo vse, ki cutijo kot mi, da bi ta nas »Mesec tiskas sprejeli brez kritik, brez
samih kritik nomrec, in bi pomagali, da bi bile vse naie revije in casopisi ¥ novem lefu
boljsi. Saj je to zadeva nas vseh, Poskuiajmo videti tudi pozitivne strani in ne samo
slabih in pomagajme, da bi bilo vedno vec dobrih.

Srecni smo fedaj, da nam je Bog dal, kljub nasi majhnosti, velike in odgoverno
nalogo, sirili naio besedo, cim lepSo in Eim plemenitejso in posredovali v njej dobro
in toplo misel,
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ila sem zunoj na peliu. Po zoranih
% . niivan je viekel mrzel novembrski
4 - veter. Nizki sivi oblaki so napove-
' / = dovali skorajien sneg. Kmalu bo
gl R zapadel in pregrnil vse z belo cde-

(_l S jo; izravnaval bo brazde, prekril
" 3 & | grmavie, zabrisal meje med orani-
- N cami, lokami in prelogo.

Ob te] predstavi se je v meni porodila misel
na smrt. Tudi ta izniéi razlike med bogatimi in rev-
nimi, mladimi in starimi, zdravimi in belnimi |In koné
no vse patopi v veéno temo.

Pogledala sem na zorano njivo in v tienutku se
mi je zazdelo, kakor da se vidim v zrcalu in da se
brozde gube na mojem celu.

OtoZno chéutie me ni zopustilo fudi potem ne,
ko sem se Ze vrnila domov. Vzela sem iz omare za
perile svojo prazniéno obleko, ki jo Zelim imehi ¥
grobu. Rekla sem si: pogledam, ali se niso morda v
njej zaredili malji.

Ko sem obleko spet polagala nozaj, sem opa-
zila, da je na 3otulji, v kateri imam spravljene vse
mogoée spominke, vogal oikrblien, Da bi ga lahke
zalepilo, sem vsebino jatulje stresla na mizo.

Potem po sem se prepustila gledanju posomez-
nih predmetov: pahljaée s Eudnimi pisanimi phéi,
ki sem jo imela na svojem prvem plesu, plesne chle-
ke s plesa pri volilnem knezu, nekaj 3tevilk Slova-
tkega naradnega éasnika, obvestila o smrti, knjige
pesmi, spominske knjige, kodra dekliikih las, nekoj
vstopnic za gledalidce, nekaqj dagerotipij in z roZna-
tim trakom prevezanega sveznja pisem.. — Stara
toral — bi rekel vsakdo, ki bi mu bilo to tuje. Toda
zame to ni stara Sora, zame so fo zakladi. Pregle-
dujem jih, po wrsti jemliem v roke in kot 5 pravljié-
nim kljuéem edpiram z njimi vrata v preteklost, Vsak
od teh predmetov mi oZivlja v spominu kako drage
osebo, klice v sedanjost daven dogodek, razvnema
sice z zvenom mladostnih éustev in prebolelih Za-
losti, pozvanja v duii pozablieno melodijo, ki je
pred pol stoletja. ..

Skode, da rozumem govorico teh predmetov
samo |oz! Govorijo o premnogem dobrem in ple-

-

Prevedel MARIJAN ERECELJ

menitem Eloveku, ki sem go poznala, s katerim sem
se srecavala...

Dobro bi bila napisati k tem spominékom neka-
ko rozlago.

Koma| sem na to pomislila, sem se fakoj od-
loéila, da to starim. ¥ spominski knjigi je se veliko
praznih listov, tja bom to zapisala. Saj je tam do-
slej le en sam zapis, take] na zadetku.

Ze jo novih vekov éas zadel,

e fromba radostng Zvent;

¢e bos, moj rod, ¢as prav dojel,
bos znova Zivel slavie dni.

L'ud. Stur

D, Stiir je bil prva sZrtev: moje spominske kniji-
ge, Sprva sem mislila, da bom v spominski knjigi
ovekovedila imena vseh svcmh znancev, ko pa sem
Ze imela Stirov zapis, se mi je takoj zdelo, da bi bile
tako ravnanje emalovazevanje njegove osebe. Toko
je ostal tam le Stor.

O njem in o Adelki Ostraluski gevorijo vsi fi
predmeti, zato se bom tudi joz spominjala v glav-
nem dogodkov, ki se tigejo njiju dveh. Razumljivo,
da tudi mene, zakaj bila sem Adelkina druZabnica
in tiha pri¢a njune ljubezni.

Yam, moji vnucki, posvecam to spominsko knji-
go. Prebirali jo boste Zele po meji smrli, zate pa ji
lohko zaupam tudi take stvari, ob katerih bi, menim,
zardela, ko bi vam jih morala pripovedovati osebno.

Le neka| vas prosim: ko boste brali te moje za-
piske, sodite prizanesliiva. Morda boste mislili, da
sem nekeliko sentimentalna, pa se nikar ne éudite;
star élovek se vedno razneZzi ob spominih na mla-
dost. Poleg tega pa je bilo v moji mladosti veliko
veé custva, kakor ga je dunes — pa éeprav mu je
véasih manjkala sedanja globina. No, kaj hoéemo:
bil je to tak éas in mi smo bili otroci tega éasa.

Poskusite se tedaj vziveti v duhu z mano v fa 3hi-
rideseta leta in slediti degodkom, o katerih bom go-
vorila, z mojimi oémi — z oémi devetnajstleine kan-
torjeve héere Eve JenaSove. Leta 1898,

mladika



se, o femer se pripravljam pripe-
vedovati, je zakrivil slucaj. Ne,
izraz »sluéajs ni na mestu. Pravilo-
ma se ta izraz uporablia v takem
pomenu tedaj, ko goverime ¢ ne-
gem neprijetnem, o neéem, kar je
 imelo zalostne ali tragicéne posle-
dice. Sluéaj, ki je sprozil dogodke,
ki jih vsebuje to pisanje, ni imel zame neprijetnih
posledic. Mikoli, niti v mislih nisem izrekla Zzelje:
da se to ne bi bilo zgodilo! Zome |e imel imenovani
sluéaj ugoden véinek: pomenil je precbrat v mojem
zivlienju in mi prinesel foliko lepih — obenem pg,
seveda, tudi zalostnih doziveti, do se mi zdi, kaker
da sem Zele od tega trenutka dalje zaela Ziveti.
Kar je bile predtem, se mi sedaj kaze suhoparno,
kot ledina poleg rodovitne, od dezja nasidene povr-
iine z valavedim zlatim Zitom. Le od fega trenutka
dalie se je mojo dusa odprla kakor cvetna Eala in
laéne vpijala vase vse, kar lahko obogati cloveiko
Zivljenje,

Ko danes éutim, da se moji dnevi nagle nagibajo
v veéer, si ne morem kaj, da ne bi s hvaleznim srcem
zasepetala: sHvala ti, Zivljenje, za vso sveilobo, s
katero si oZarilo mojo mladest! Hvala ti tudi za Za-
lost in boleting, v katerih se je moja dusa krepila,
kalila kaker razbeljeno Zelezo v vodi. In hvala ti e
za umirjenost, ki se je razlila v mojo duio, ko se
ije mlodostne sanjarjenje razblinile kakor megla +
soncy, da namesto nejasnih tozb in neizpolnjenih ter
neizpolnjivih zelja, ki burkajo mlado zivljenje, Eutim
sedaj grenko sladkost modrosti, ki je zlata prevleka
ysake starosfi. Za vse to ti vroéa, prisréna zahvalal«

Notem se predati ¢ustvenemu vznemirjenju, ki
se poloti starega &loveka ob spominih na mladost,
in zadenjam s trezno shvarnostjo kronista.

MNekego avgustovega nedeliskego  popoldneva
leta 1846 sem pomaogala oéetu v nedeliski soli. Oce
ie bil navdufen narcénik in bralec Stirevega Slova-
skega narodnega éasnika. Nevduseval se je ob Elan-
kih tego €asnika in ob goverih Jozefa Miloslava
Hurbana in take ustanovil spomladi gori omenjene-
ga leta tudi v natem kraju nedeljsko folo.

V nedeljski foli so se uéili odrasli. Nase ljudstve
je imelo takrat le malo prilaZnosti, da bi se izobra-
zilo, Solanih utiteljev ni bilo velika, V marsikaterem
kraju je udil otroke kmet, ki je 5 peresom mnogo
tee ravnal kakor z motiko ali sekiro. Toda da je le
znol za silo napisati pismo ali proénjo na urad — je
ie zadostovalo, da je postal vzgojitelj otrok. Mnogo
se od njega niso navéili, vendar je za polrebe va-
skega Eloveka to kar zadoiéalo.

Zitnjanci se bili na boljsem, ker je njihove ofro-
ke véil olan ucitel] — moj oce. V Zitnjanih je bil ze
nad petnaijst let in je veéini mladih ljudi, mojih vrst-
nikav, vbijal abecedo s pisanjem in jih navcil tudi
osnoy raéunanja,

Starejsi ljudje so veckrat zavzdihnili: »5koda, da
ni bile v nasi mladasti v Zitnjanih tokega Jonasals

V starejiih éasih je le malokdo cbvladal umet-
nost pisanja. Nedeliska $ola je prinesla izholiganje.
Toda kolike dela je stalo ofeta, da je za nedeljsko
Sole pridobil tudi odrasle. Z mladino ni imel tezav.

miladika

Ko je dal oée cznanit, do bo imela nedeljska 3ola
dva oddellka — enega za tiste, ki ne znajo ne pisati
ne brati, in drugega za tiste, ki so v $clo Ze zahajali,
pa si bode sedaj vzgojo dopolnjevali — 5o se sta-
rejsi ljudje zgrazali. Kdo je kdaj slidal, da bi stara
kost hodila v Zolo, sedela z mladimi v isti klopi in
jim bila v zasmeh... Oée pa jim je razpriil pomisle-
ke. Tisti, ki ne znojo ne brali ne pisati, se bodo ucili
v posebnem rozredu, logeni od teh, ki ze nekaj zna-
jo. Tako se mu je polagema posreéilo, da je pridobil
fudi starejfe. Naojveéje zadoienje je imel, ko se
ie v nedeljsko Solo prijovila tudi dvainsedemdeset-
letna starka Dudasova, znona zimnjonska Sivilja,

Ocetu sem se ponudila, da mu bom pri poude-
vanju pomagala. Kajti za enega ¢loveka je bilo dela
preved. Ofe mi |e rad poveril »najnizji« razred, jaz
pa sem se z vnemo vrala na delo. Pred prvo ure me
je ofe ypradal, ée sem kaj razburjena, ker bom sto-
pila pred tako stare uéence, jaz pa nisem éutila ni-
kakego strahu. Vendar sem se sama pri sebi vese-
lila, da je ofe tako odleéil, ker bi mi pred mladimi
trepetalo srce. Mlade je oce uéil predvsem racuna-
nja, ob tem pa jim je rozlagal tudi osnovne nauke
o sili oziroma osnaove fizike, zemljepisa in zgodovi-
ne. Zelo Zivo so se vsi zanimali ze gospodarske
predmete, ki so bili v zvezi z njihovim delom: kako
je treba cepiti drevie, kako unifevati Skodljivee Zit
in cvetja, kaj in kje saditi, kako pridelovati sadje
in podobne stvari. Pa to prehitevam: taka gospodar-
ska predavanjo je imel ofe skupno zo vse sucences,
Tudi sama sem ta predavanja posluiala.

Vrniti se moram k avgustovi nedelji. Vsi moji uéen-
ci so Ze znali abecedo. Brati so se nauéili pre| kakor
pisati. Roka, ki ni bila vajena takega orodja, ko-
krino je pero, je bila zelo neposluina in ckorng, in
resnicno, érke niso bile bogveka] zgledne. Vaino pa
je bilo, da so »3clarji« prebrodili najhujie zaletne
tezave, ki so morale biti za veding neverjetno tezke,
in preili no viijo stopnjo, ko zaéne rozum iz érk
sestavljati besede.

Vsi so Ze zadovoljive nopredovali, le fetka Du-
doiova ni mogle razumeti, kako je mogoée, da iz
érke ge, o, es nasiane beseda gos. Posamezno je
poznala vse érke, foda za vse na svetu jih ni znala
spojiti. Ni ji 3lo v raéun, da bi se érke brale zdoj
skupa| zdao| loceno. Crka h |e bila zanjo vedno le
ha in s pemoZnim samoglasnikom jo je izgovarjala
tudi tedaj, ko e morala iz &rk sestaviti besedo. Bila
sem zaradi tega Ze obupana, hude mi je hile zavo-
ljio starke, poskulala sem, da ji ne vzamem pogu-
ma, istafasne pa me je jezilo, da ne more razumeti
tako preproste in jasne stvari. Posvetovala sem se z
ocetom, ker sem mislila, da slabo razlagam, pa me
je oce pomiril, da nisem pri tem pray nic kriva. Tudi
on ima namreé med svojimi uéenci od ¢asa do Easa
take, ki ne zmorejo razumeti najbol| preprostih in
enostavnih stvari. Rozmislioie na primer tekeo: dva
in dva je stiri, dvakrat dva je tudi tiri, potemtakem
bo tudi trikrat tri 3est — kaijti tri in fri je Sest. =Ty,
Evka, ne pomaga nit drugega kaker le poirplienje
in §e enkrat potrplienje,« mi je dejal.

Potrpeiljivo sem fore] starki pojasnjevala zage-
netke o sestavljanju besed in v duhu cbupno iskala
kokien primer, ki bi me pripelial k cilju. Povedala
sem ze, da je hilo tetka DudoSova pridna divilja.
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Nenadoma mi je padle nekaj na vm, kar je bilo v
tesni zvezi z njenim poklicem.

»Poglejte, tetka, tole,« sem |i dejala in vzela v
toke krajec njenega lepe izvezenega petelingka in
jo vpratala: »Kaj je to i«

Starka je zadudena adgoverila: »No, vendar —
petelinéek l«

+Res, petelinéek je. Le da bi mogli tudi reéi, da so
to barvaste niti. Ta je rdeca, ta rumena, ta spet bela
in ta na repu je fudi zelena. Toda nas seda| ne zani-
majo niti, nas zanima vzorec, ki ste ga iz teh niti
izvezli. Saj je to petelinéak, kajne?«

Naglo sem stopila k tabli in s kredo napisala na
tablo besedo petelinéek. Mate sem nadaljevala z
rozlago.

sMislite si, tetka, da namesto érk vidite pred se-
bo| barvaste nitke, iz katerih imate izvezen neki
vzorec. Crka p je rdeda nitka, e je bela nitka, t |e
rumena nitka in tako dalje. Zdaj pa dajmo vse to
skupaj. Mikor ne izgovorite vsake érke posebej, tem-
vet vse skupaj. Ka] nam |e tore| iz teh €rk nastalo?
Peﬂ

Tetka Dudaleva me je pozorno posluiala, kakor
bi se s pogledom prilepila na moje ustnice. Ko sem
izgovorila zacetek napisane besede, se je nenadoma
zasvetilo v njeni glavi:

KRATEK ZAPIS O AVTORJU LETOSNJE

sPetelinéekls je zavpila vsa vesela.

MNisem bila sicer docela prepricana in zoto sem
napravila 3e en poskus. Napisala sem na tablo bese-
do orel. Na moje veliko zadudenije je tetka pravilne
prebrala besedo. Veselila se je kakor majhen otrok,
joz pa e bolj. Bil je fo najveéji uspeh mojega pou-
cevan|a.

Toda veselila se nisem le jaz. Enakeo veseli se
bili tega tudi vsi ostali sucenci«, kajti po tem uspehu
sma mogli z ufenjem nadaljevati.

Le da ni bilo tego dne ni¢ ved s poukom, MNi se
ie dobro poleglo prvo vznemirjenje, ko e bile tu
e novo. Ofe |e poslal Anko Marudiokovo pome z
naroéilom, naj zakljuéim s poucevanjem, ker imamo
goste,

Ugibala sem, kde bi mogel priti k nam, mislila
sem na gozdarjeve. Pa niso bili oni.

Na dvoriiéu se |e ole pogovarjal s tremi tujci.
Po tem, kako so bili cbleceni, je bile ze na prvi po-
gled videti, da so to ljudje gosposkega stanu. Go-
spod, gospa in mlada gospediéno. Gospod in gospa
sta bile Ze priletna, dekletce pa je bilo mojih let in
bilo je podobno gospe, kokor izrezano. Na prvi
pogled: mati in héi.

Prihodnjic naprej

POVESTI V NADALJEVANJIH

Ime slovaskega pisatelja L'uda Zubka slovenskemu braleu ni
ve¢ novo. Leta 1969 sta iz8li namrel v slovenskem prevodu dve
njegovi deli. Skriti vir (izdala GoriSka Mohorjeva druzba) in Vi
tezi brez meca (Mladinska knjiga v Ljubljani). Zdaj pa zatenjamo
v nasi reviji objavljati v nadaljevanjih njegovo povest »Pomlad
Adele Ostroluskes.

L'ude Zubek (1907-1969) je izredno simpaticna pisateljska
osebnost v sodobnem slovaskem slovstvu, Skoraj vse njegovo delo
je posvedeno umetnikemu upodabljanju in obujanju zgodovinskih
likov Slovakov preteklih stoletij. Pisatelj je namrec hotel pokazati
na slavno slovasko preteklost, iz katere naj bi sedanji rod rastel,
se bogatil in oblikoval tudi v sodobnosti dela in osebe, ki bodo po-

vezane § preleklostjo za sedanjost in prihednost.

Tako so prisli izpod njegovega peresa krajéi
in daljsi teksti, kakor: roman o slikarju slova-
Skega porekla Janu Kupeckem, o zdravniku in
zgodovinskega znacaja, saj v njej nastopa naj-
Levole, a Mateju Hrebendi, o pesniku Sladkovi-
fu, o BoZeni Nemcovi... Zbirka biografskih tekstov
so tudi »Vitezi brez meca« (o pisateljih za mla-
dino) ter dve szgodovinskisz deli: »Moja Bratisla-
vas ter »Svetopolkovo kraljestvos,

Tudi povest sPomlad Adele Ostrolugkes je
zgodovinskega znacaja, saj v njem nastopa naj-
vidnejSa postava slovaskega narodnega prebuje-
nja sredi prejSnjega stoletja — L'udevit Star.
Povest je pravzaprav krajsa epizoda iz Sturovega
Zivijenja; srecanje s plemisko héerjo Adelo Ostro-

lugko, ki pa je umrla, Se preden se je njuna ljube
zen razplela.
Knjiga je pisana v abliki spominov, ki jih pripo-

| veduje Adelkina nekdanja druzabnica Ewva Jona-

gova. Tekst je za Slovence pravzaprav nekaj veé
kot le preprosta ljubezenska zpodba. Aviorju je
namre¢ uspelo poloZili vanj nekatere socialne,
prdvsem pa nacionalne momente, ki jih je slova-
§ki narod v preporodu sredi preteklega stoletja
prezivel. In ¢e imamo, kakor veckrat ugotavlja-
mo, Slovenci v svoji zgodovini veliko podobnosti
in vzporednic s Slovaki, potem je prav ta povest
taka, da nam bo te tudi deloma nakazala. Tako
nam bo tudi to »slovafkos srecanje drago in lju-
bo, kakor so nam bila vsa dosedanja.  Prevajavec

mladika



NS
NI
PRALNIK

hi morali biti iznojdljivi, da bi Preser
wacin prosiovijali. Po-

ko je treba pripra

IViFEm

nov dan ana na

0 na nagih édolah v zadregi

viti prireditev za ta dan
‘|'r'ﬂ.|"-:'| r je¢ za nas, p ,-.'.'-'ht)l'_- E. VY Zamejsivid, "]
izmed dni, ki so resnicni nasi narodns

prazriki
Pr
i svofemu narodu do konea in je zavrnil vse ponud-

be asimilaciie

dgeren je ostal zvest svofi govorici, svaoji zemiji
slovendtine 2 drugimi jezikt.

NoE& pesnilz je trpel in upal, vedno pa vatrafal,
govih poezif in zalo jih
In ko
ha
mo dozivljali nehako z enakimi custvi vsi: nagi rojoki
Elizali se mu

0 Cuvamo r'c!ll‘,'.'gj_ﬂ-!'r 71

remljema & seboj, Ramorkoli gremo po sveiu

bomo nemega februarje praznovaill njegov dan,

v -';.w'!.r;n'u-'.'ll'll'l'_ v zamejsivu in zdomstvi,

bomo 8 spaitljivo: wel, i nosime slovenstvo v sebi,

pa noj je nage politicno prepricanje in svefovnonazor-

ki pogled kakrienkoli,

Nasa mladina no Triagkem je Ze pred desetleijern

poydarjala fa norodni praznii, Slovesneje se je oble

mladika

kla in dalo proznidéni znoecaj dneve, VWV miladem Kul
turnem Riwbw je pripravilo sprejem kot go ob najbolj

slovesnih prilikah prirejajo narodni predstavreilkil.

Tudi letos bo gotove tak sprejem. A da ne bi bilo
fo somo v mestu, vabi vodsivo nase Prosvele, naj
pripravijo  povsod fupnijska drudtva in kroiRi
na predvecer ali nag Prejernoy dan sprejeme, morda le

sl

§F kratko mislijo na pesnika, potem pa naj veder iz
zveni v veselo bratsko razpoloZenje. Naj bo to proz-

RICnL yecer,

Presernov dan naj bo tedaj naf slovenski narodni
praznik. Taoko malo narodnih proznikov imamo, proz-
nikov, ki nas bi druzili, malo v mnoZici tolikih drugih
naerodov! Povelicajmo mi

pavelicevanih dni drugih

svafega)

Ob misli na Pregernovo Zdravijico slavimo pe
snika pa fudi ob misli ne veliko [ubezen de doma in
materine govorice in de zvestobe slovenstvu, ki diha
iz vse Presernaove poezije.

Ivan Udovic



POMLAD V STOBLANKU

Matajur se je 5 svojim belim okrogilim klobukom
svetil v soncu kot slovenski Fuddi-fama, ko smo se v
zgodnjem popoldnevu z aviomobilom vzpenjali proti
Kolovratu. Cesta je bila &ista, zrak steklen, nebo po
mladansko. Tocno feden dni prej nas je po isti cesti
podil dez, drselo nam je na ledu in megla nas je mra-
zila prav do kosti.

Danes pa se je Matajur kar smejal v svoji sneii-
ni. Tako se je smejal Zupnik Lavrenéié, ko nas je prejs-
njo nedeljo sprejel ne vratih ledeno mrzle cerkve, re-
koé: ~Kaj pa vi tukaj?=

Vsa drugaéna je cerkev danes. Nekaj stotin Bene-
canov se je povzpelo do nje — do Zupne cerkve sv.
Volfanga, da tu posiuéa koncert starih siovenskih
bozicnih pesmi, Morda je éudovito pomladansko vre-
me marsikoga prepricalo, do se ufithu tega Ronceria
nt odpovedal, éeprav je moral prepelaéiti ali prevo-
ziti ved kilometrov do vrha, v Stoblank. In res smao se

tiu srecali stari prijatelji in znanci: Zupnilk Cendic,
kaplan Markié, pesnik Birtic, dirigent Sivec... Sami
znani obrazi! Z vseh vetrov nas je prignalo. Vedeli
smo, da ne bo nikée manjkal, saj nas pesem, naia le-
pa pesem ob vsaki priliki prizene skupaj

Poslusali smo nade stare boZicne pesmi v posebni
zhranosti, prihajale so do nas kot odmev angelskih
harmonii v komaj slutenih pianissimih in v budnih
zrmagoslevnih akordih, Pesmi so nas tako prevzele,
da smo po koncertu v cerlevi prav bojece in tiho zao-
ploskali. Po vsej tisti lepoti smo ¢utili, da nam tudi
gospod Bog tega ni mogel zameriti=, Rot se je v ime-
nu nas vseh opraviéil Zupnik Lavrendic.

Ne, gospod Bog nam ni mogel zameriti, ker je bi-
lo petje njemu v cast, v jeziku in v melodijah, ki jih
je On sam navdihnil.

M. M.

PISMO I1ZPOD MEZAKLJE

To pismo ni izmisljeno. Poslal mi ga je mlad inZe-
nir, ki je zaposlen pri enem izmed najveciih in naj-
sodobneje urejenih slovenskih podjetij. Pismo sem le
nekolike prikrojll za objavo. Naj mi mo| dopisnik ne
zameri.

Pismo je znacilno za gledanje slovenske mladine
na gospodarsko in Zivljenjsko problematike, Tisti sta-
ri =5 trebuhom za kruhom= kljub reformi in drugim
terapijam ni izgubil na zvenu, Iz pisma je tudi jasno,
da je kritika mlade generacije konstruktivna. Nihée
noce ziveti na ramenih drugih, saj mlade najbolj pri-
zadene prav nemof prispevanja pri -gradnji boljse
drutbe-. KaZe pa tudi da je ta mladina obcutljiva in
ne misli samo na samomore Kot to véasih prikazuje
tuji tisk.

Pismo je tudi zanimivo zato, ker so vprasanja, ki
jih obravnave, znacilna tudi ze trzasko okolje in za
naso deZelo sploh.

5. Kocjancic

Drapi prijatel],

daolgo sem krpal to pismo, Ni lahko pizati o sloven-
ski mladint sestdesetth (zdaj ze sedemdeseteh) let. 1z-
reci hitro in povrino sodbo je lakko, prodreti globlje
v probleme pa ne. Pisal sem (i, ker naju druii skup-
no stremijenje, wbhrati drugacno pot. daljso, teijo in
nehvaleino,

Taokrat se poglobiva v socialne probleme, kajii na
njihovi asnovi raste kriza druzbhene zavesti,

Kot ves, ifivim v industrijskem Jkraji, Ironijo. od
tu je velik odstotek (menda najvedii v Slovenijil mia-
dih ljudi zaposlenih v Neméiji in Belgifi. Zaka| odha-
jajo? Splosni odgovor je: boljsi zaslufek. Doma smo
miadi pri placah in socialnih ugodnostih zapostavije-

6

ni. Materialne ugodnosti pa so veckrat prenagljena
sodba za gospodarskho izseljevanje. Jedro vpradanja ti-
¢i globlfe in je znaéilno za sedanje razmere na Slo-
venskem. To je tragedija mladega hotenja, iskrene in
neumorne zagnanosti, Rer fe ustvarjalna moé miadi-
ne motena, omejena, nemalokrat celo onemogocend.
Ustalila in zasidrala se fe plust siare miselnosti, oko-
relosti, okostenele stagnacije in nezanimanje 2a raz-
vaj. Slovenci se spreminjojo v prosiulo pofrognisiko
druzho. (Ali je to prvi znak, de se prikijuckiemo med-
narodni delitvi dela? Hvalo lepal)

Prvi (in zunanji) obéutek miading je podcenjeva-
nje vrednosti njemega drutbenega deleia. Mladi pa
imajo Se neko druge notranjo boleéino, za kalero ve-
do, pa je ne morejo izraziti. To je upor miade ustvar-
jalnosti, nemo¢ pri doprinesu ze skhupno dobro; ne-
maoc tiste silne notrenje energije, ki ji pravimo mla-
dost: iskreno rododorno, goragko, nepokvarjena in
neuslavijiva. [stocosno pa foko ranljiva, kadar je njen
zagon amejen all zaustavijen.

In paotern se céudid, da ljudie odhajajo. Na luje,
stran, noprej, kamorkoli.

V éasopisih beremo, kako smo ponosni na Sloven-
ce, ki v svetu vodijo ugledne znanstvene ustonove.
Trpek ponaes, Ti ljudie so dokoncéali fokulteto v Ljub-
ljani.

V' pogovoru s sovrsiniki sem v tej zvezi naletel na
regignacijo in apatijo,

Soeialne razlike niso v socielizmu fako nepomemb-
ne, kot se zdi na prvi pogled. [zseljenidtva érpa svaoje
sile na podedeliu in (Cudne, kaj?? v industrijskih ob-
maocjih. Mesinih ljudi je bolj malo. Kmeéki stan se fe
spremenil v rulevino. Mlad élovek ne more biti veé
privezan na zemlijo, na grunt.

mladika



MARICKA SUSTERSIC

Kjer koli si, ves bodsi,
dete v dusi, potem bos vse
in nic te ne porusi

(Goethel

Kokor zlata lué iznad érnih peres
strmi tvo] obraz v dnw fisine,
med ostre stolpe

nocoj tuli mesto, rjuje spomine
lovece se v rekah nestetih senc,
ki krozijo v labirintu tesnobe.

Ljvdje s pozreinimi prsti

hoéeje vgasiti lué v mrzli resnobi.

Zakaj?!

Koj boede z drobnimi pticami sanj,

Zivahnimi igrami tvojih, mejih stopin|

med stezami mraka,

kam bodo s smehom na trepalnicah pene v kozorcu?
Kam?!

Grdi so in veliki -

a moj mali deéek,

neugnani deéek je sklonil glave.

Na pesek v dlaneh padaje mrivi cvelovi.
Mraz je zaZel med drevesa.

Grdi, veliki ljudje!

Vrnite mi ukradeno zaupljivest odkritih pegledoy,
prisrenost,

svezino preprostosti -

strah je malega deéka.

PISVIO IZPOD MEZAKLJE

Socialni prepad med mliadimi jfe vsak dan globiji.
Na ens strani delavska in kmecka miading, na druegi
zlati dedcki nove buriuazije. Na ljubljonski univerzi
prideia ta dva svetova nejbolj do izraza. Zoednja leta
moeno upadae vpis Studentov iz podezelja: ni denarjo
Znanost postajo privilegs peticnih druzin,

V Krikem deluje strokovna #oln, kjer 5 pomodfo
tujih Rapitalistov pripravijejo milade kvalificirane de-
lavee za delo v twjini. Reporteriu ljubljonskega radija
so mladi obiskovavei dali naslednje izjave:

«Dolgo so nas z obljubami drieli doma na kmetik,

miladika

Zdaj vem zakaj

Idaj vem zokoj nenodoma se zdrznem,
ko na nopetem loku spanca

struna zatrepece,

stegne roka v kretnji se ljubedi

v prosojnem, krhkem svetu podzavesti -
pogresam te.

2daj vem zakaj ko julre se prebuja,
se drobna misel iz daljav prikrade
v nemirnem lety,

krozi ploha nod spomina mejo

in frudna i58e, kje bi se spustila -
pogresam fe.

Zdaj vem zoakaj pogosto sredi stavka
prefrga se beseda, zazeli si

v globine molka,

da prisluhnila bi tvoji goverici,

ki nosi mi poljub zvestobe -

ljubim te.

Ob kipu Orfeja
tn Fvridike

Ples

vitkih teles

spojenih v loku dozivetja,
privitih v valujeé ebjem -
liubezni krik okamenel

v razpelju cvetjo,

Ples

vitkih teles

rojenih v urah rozodetjo

adseva med razhiti sen Zivljenja -
klice iz teme

utrip razvnefja.

toda razmere o vsak dan slabse, zato sem se odiodil,
da grem.=

=Ne morem rozumeti, do so med mestom in pade-
Zeljem tako velike raziike.«

«Odhajom, ker me mika svet!s

=Qdhajam, da s bom § prisilugenim denarjem ob-
novil kmetijo.«

«Ze sedaf mislim na vrritev .«

Taka, Dovoli bo zaeenkrat, o je v grobih obrisih
eno izmed vpraianj, ki nas larejo. Kdor se poleg ie-
pa se drzi lagtnega prepridanja, se mu lezave podvoji-
jo. Sporoci, ¢e si pismo dobil.

Sreéno! Nasvidenje!



DROBNA, A DRAGOCENA

VPRASANJA

Véasih smo prejeli vpradanja, na katera navad
no odgovariamo na platnicah revije. Nekatera pa so
tako vazna, posebno taka, ki presegajo okvir n
nih dopisov, da se nam zdi, da zahtev:

temeljitejsih
odgovorov. Take narave so na primer tista, ki zade
Dr. Da-
Sprej
JOEOVAR-

vajo vzgoino-psih

p-0sebno problematiko
nilo Sedmak, poklicni psiholog, je ljubezniv
ilo in bo na vsa taka vprasanja ra
jal kot psiholog. Vabimo Vas tedaj. da nap

nase

sale vpra-
ganja o vzZgoji, o problemih mladih ljudi in poadobno.

Dr. Sedmak Vam Urednik
SVYOBODA IN KAZEN V VZCGQJI -

Moi otrok je zelo 3iv, kar miglim, da je normalnoe
pri tako majhnem otroku {(je eno leto star.) Hode vse
prijeti, vse poskusiti, vse dati v usta ... Slisole sem in
tudi brala, do je to prav., ker otrok tako spoznava

svel, ki ga obdaja. Kar me najboli skrbi, je pa to, da
pri tem razhije tudi dragoc lahko
poskoduje, zato go okregam., véosih po tudi wdarim,
ceprav pravijo, do me smemo tepsti otraok, ker omeju-
jemo s tem njikhove svobodo., .= (P.M.J

Pismo skrbne, in lahko bl trdill tudi moderne ma-
fanj. omejitev
otrokove svobode ter uporaba kazni pri vzgoji. Zadnje
vprasanje je zelo staro v vzgojesloviju in vendar ga
vzgojeslovje do danes ni resilo; 58 vedno je odprto,
ker je povezano z nestetimi Cinitelji, med katere spa-
da tudi nase zivljemjsko prepricanje, nasa Zivljenjska
filozofija pa tudi gledanje. Zato
najdemo v zgodovini vzgojeslovia najrazlicnejse od

ene predmete in se

lere,

nas postavlja pred dvoje vpr

svetovnonazorsko

rore, od skrajne popustljivosti, do skrajne nepopust-
rosti. Upamo si trditi, da sta svoboda in uporaba
kazni na veg

jaslovnem podroéju {da se omejimo zgolj
na vzgojesloviel tesno povezani

Naj omenimo same en primer takega zgodovinske
problema: J. J Rousseau je videl v
druzbl negativni Cinitelj, ki ofrc o naravo pohujsa,
jo omejuje, ji « Proc

vrnimo otroka naravi, ki je najboljsa ucitelj

Ea resavanja te

odi. Zato je izjavil od druzbe,

jel« Otrok se bo v naravi vse 58m, na lastno
naucil: ¢e bo razbil Sipo, se bo urezal in tako ne bo
ved razhijal sip, ipd

Ta nacin vzgoje, ki ji pravimo danes svVigoja Z:

apriimi vrati«, odstranjuje druzbo (v nasprotju z da-
agnjim gledanjem), ker ima druzbo za negativni cl-
nitelj vzgoje. M
veliko §
tiniteljev, vrednot, s katerimi lahko primerno vz
mo mladega cloveka. Poudarim: tudi negativni €ini-
teljii imajo svojo vaznost pri vzgoji: ob njith se lahko
velk nauci, cesa ne sme napraviti, katerih napak ne
ponoviti,

n

slimo, da nam druzba lahko posreduje

itivnih, seveda pa tudi negativaih zgledov,

H | 8-

da se tako izogne negativnim posledi-

Pisma pa sprasuje, do katere meje naj popustimo
otroku oz, do katere meje naj posega druzba v otroko
VD rast.

Upos

namiguje, o

avati moramo, in to nam pismo zelo nazarno

HOVD

tbnost, njegove rmgrmské po-

radove

trebe, njego

dnost, kar vse spada v osnovne
zakonitostl otrokovega razvoja. Ce hofemo to omejiti,
oviramo njegovo naravo, njegove pravice ter posege-

mo take na podrocje, ki ne pripada starsem, druzbi,

Bozovski pevaki zhor e
pel pod vedsbrom dr
Zaorka Hareja pri polnpé
nlei, Bl jo je prenainla
nasa radifsha postaje.

mladika



temved otroku, posamezniku, Zato je prav, da to malo
otrokovo osebnost spostujemo, da spostujemo njego-
ve potrebe, njegove osnovne zakonitostl ter da mu nu-
dimo vse moznosti, da lahko razvija, kar mu njegova
narava narekuje, saj je ofrokovo vedenje predvsem
nagonsko (nas otrok je star Sele eno leto). Vendar v
teh moznostih, ki jih more nuditi otroku vpliv druzbe,
starsev, ne vidim razloga, zakaj bi morale biti te moz-
nosti, med katere spadajo tudi igrace, take, ki so dra-
gocene, Skodljive, s katerimi bi se otrok lahko celo
poskodoval; z druge strani ne vidim razloga, zakaj ne
bi smeli kupovali na pr. igrac, ki so poceni, igrace,
ki se ne razbljejo, igrace, ki jih lahko otrok daje v
usta, in zaka] ne bl uredili prostora, v katerem se
otrolk igra, Zivi, tako, da ne bi mogel razbiti dragocenih
stvari, da se ne bi mogel poskodovati, v katerem bi bil
popolnoma prost, to je, da bi lahko pocel, kar mu nje
gova nagonska narava narekuje, kar mu njegovi cuti
posredujejo. S tem ne omejujemo direktno otrokove
svobode, pac pa indirektno: cesar otrok ne vidi, tega
mu ne morejo njegovi cuti posredovati, zato 51 ne mo-
re pozeleti, zahtevati in jasno se mu ni treba jokati,
ker mu ne preprecimo stvari, ki zanj ne obstajajo.
Tako indirektno omejevanje svobode ima za posledice,
da ofrok ne obcuti, ne dozivlja kakega omejevanja svo-
bode. In tako smo dosegli e prvi cilj: da raste kot svo-
bodno bitje,

Seveda to velja za majhnega otroka. Problem po-
staja veliko bolj kompliciran., ko otrok dorasca, Jato
ni prav ni¢ ¢udnega, da starsi zgubliajo vajeti iz rok,
ker je zelo tezko racunati na vse cinitelje, ki jih otrok
vidi, razume ali ne, éuti, v zivljenju,ipd.

Tako smo indirektno nakazali resitev za drugo
vpraganje, ki se nanasa na kazen: otrokovo vedenje v
njemu ugodnem prostoru (in nam) ne bo zahtevale
5 strani starSev toliko pazljivostl all celo kazni. To pa
ne pomeni, da ne bomo prisiljeni posluzevati se ka-
#ni ki pa naj bodo izredno mile, naravne, in ne teles
ne, ceprav si matere navadno o tem ne delajo velikih
problemov predvsem. kar zadeva majhne otroke. Tu
bi radi samo poudarili, da odgovorimo tudi na drugo
vprasanje, da danes mnogo govore o kazni pri majh-
nem oftroku: gre namre¢ za psiholodko odkritje, da
otrok -vsrkava- vase pozitivne, kakor tudi negativne,
«slabe« stvari. Za otroka pomenijo predmet tudi starsi,
igrace, okolica, ipd. To =verkavanje- ali kakor pravi-
mo z uteno besedo, ta inkorporacija vpliva na ofro-
kov odnos do sveta; in res, madko na pr., ki je samo
enkrat popraskala otroka, bo zacel sovraziti, in pri
tem ne izkljuéujemo, da ne bo njegov poznejsi odnos
do Zivalstva vse pre] kot pozitiven, Tak odnos lahko
nastane tudi do matere ali oteta, ée vse praved kaznu-
jeta otroka, Zaenkrat se otrok ne more drugace bra-
niti kakor, da se pokori, da »poire- v naSem primeru
knzen, v bodode pa bo njegov odnos do stariev, kakor
do veseh odraslih vee prej kot pozitiven, Zato je tudi
kazen, in posebe| telesna kazen, tudi pri tako majh-
nem otroku zelo vazen cinitelj vzgoje in moramo biti
nanjo pozorni, kakor smo na pr. na telesno podutje
otroka, ali na njegovo bolezen,

V upanju, da smo odgovorili skrbni materi, ji Zeli-
ma pri njeni vzgoji velike uspeha: in prav njeno skrb,
da se je obrnila do nas, je najboljii dekaz za njen
uspeh. Seveda naj ne be ta skrb pretirana.

Danilo Sedmualk
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Iz strmih soskih hribov, iz vasi Levpa je bilo moja
mati; hisi, kjer e bila domg, so pravili *Pri Zefucu«,
Pod tem imenom je tudi znan moj bratranec Andrej,
ki je gotovo od vse rodovine najimovitejii. Ze zgo-
daoj je iel v svet in se izuéil za mehanika. Pred &tiri-
desetimi leti po se je za stalno naselil v Ljubljani.
Pred kokimi tremi leti sem ga obiskal in éeprav pri
iestdesetih je bil ie vedno samec — prave nasprotje
njegove sestricne Malka, ki se je Ze pri dvasetih po-
rocilo na hribovski grunt in ima dvanajst (e Zivih
otrok. Bilo bi jih celo tirinajst, do ni malo Toncka
podla z jablane, Volentin pa je padel v NOB. In ka-
ko e ponosna na ta svoje sgnezdo«!

Vee druguée Andrej, tega sem moral iskati po
ireh samskih stanovanjih no vseh koncih Ljubljane,
ko sem se pred kratkim spet namenil k njemu na
obisk. Konéno sem ga naiel v novi mehaniéni delav-
nici med &tevilnimi delavei. Zdelo se mi je, da se |e
pomladil in postal celo 3e bolj Zivahen kot pred fre-
mi leti, ko sem ga zadnji¢ videl. Vesel me je bil in
hitro me je povabil v bliznjo gostilno, kier sva ob
kozarcu vina in mali juzini malo poklepetdla. Kmalu
je zocel pripovedovati o svojem velikem doZivetju
v tem tasu, kar se nisva videla. Saj ni bila fo ne sre-
¢a ne nesreéo, ampak nekaj enegao in nekaj drugega.
Pravil je, da 0 mu izsledili vrsto prekrikov v njege-
vem obriniskem obratu in do je moral na zateino
klop, kier so ga obsodili na leto dni zapora. Tam
ie imel &as razmisljati o preteklih zablodah. Po en-
krat tedenske so imeli obiske in prav tu se je izka-
zala Nezka, ki se je pozanimala za dobrego odvet-
nika. Ce ne hi bilo njega, bi ga zodili za veé kat ena
leto! Pri tem je z zedovelinim nasmehem na Siroko
odprl leve dlan in z desnim palcem in kazalcem nez-
no bozal poroéni prsian ter zokljuéil: s»Zoto sva se
fudi konéno vzelas. »Bos videl, kako je posrecena in
domoéal« Rekel sem mu, do je 3keda, da jo je take
dolgo iskal in 3e dobro, da je bil zaprt in jo take
odkril.

+Res hvala Begu, da sem jo vendar naiel! Prenc-
vila me je in uredila. Videl bog, kakeo je v nadi, Eisto
novi hisi, ki nam |o je zgradil mej novi prijatel] To-
maz. Spoznal sem go v zaporv in sva tam tudi spala
v isti sobi 8e z dvemo. Ta je pridel v zapor, ker je
opravljal zidarski poklic kar brez cbriniskega dove-
lienjg, a se ga %e za man| éasa zaéili ket mene. Do-
bil |2 koma| devet mesecev. In sedaj si je po zaslugi
zaperniike iole pridobil e invalidnino, ker je boje
pet tednov sodeloval v partizanih. Seveda, da je
to dosegel, je moral dobiti dve izkuseni priéi.«



Ko sem ga prekinil z vprasanjem, e je tudi on
poskusil kaj takega, ker je bil v partizanih kar desel
tednov, je stresel z glovo, €e3 da je Neika proti ta-
kim prevaram. Zaskrblijeno mi je zato zabiceval, da
ne smem omenjoti ni¢ takega, ko me bo popeljal na
svo| dom, posebne ne o zaporu.

w

V vzhodnem delu mesta, malo nize od Jezice, ab
kriziiéu dveh cest, kjer je imel Andrej parkiran svoj
avio znomke Mercedes, sva obstala. Odprl je avio
in Ze sva odbrzela proti novemu delu mesta na Vrta-
£o. Andre| je vozil lahkotno pogasi in me med tem
povpraieval, kake to, do joz nimam 8e avia v teh
tehniéno tako naprednih éasih. lzgovarjal sem se,
da nimam veselja za to; po tudi da zelo rad hodim
in sem velik ljubitel] zelene narave. Doéim za svoje
male oprovke fe najdem tokao prevozna sredstvo,
ki se pode povsod, fako do se mi zemljica nasa kar
smili, ke jo tlagijo asfalt in Zelezna vozila, Zadudeno
je prekinil moj slevospev peshoji: »Pa kaj niti veziti
ne znai2« V zadregi sem se branil, €es da bi si res
znal pomagati, tudi ée bi mi kdo podaril avto. Pri-
preéi bi moral vola ali osla, ker samo take bi znal
voziti. Andrej se je vzviseno nasmehnil in hifreje po-
gnal skozi naio tlovensko prestolnico, kier sem ob-
cudoval lepe hiie, siolpnice, druge nove stavbe, rav-
ne drevorede ter ulico za ulico. Nogle svo puséala
zo sebo| vse to in hitelo v vedno prometnejie sre-
disée Ljubljane, med Zivahnim vrveZzem ljudi in vo-
zil. Od zadovol|stva me |e prevzel moéan domovin-
ski Eut in zacel sem peti na ves glas: »Bodi zdrava
domovina, mili maj slovenski kraj«,

Dospela sva med nove vile na Vriadi in vstopila
v novi dom Zefucovih zakoncev. Tam me |e Andrej
predstavil prijazni zeni Mezki kot €lanc Zefucove
rodbine. Ze pri prvem beZnem pogledu po stanovo-
nju sem obéufil spoitljive domaénost in med drugim
opazil nad veznimi vrati lep okvir s svetlo uvezeni-
mi érkami |LHS5. na rdeéem zamety; Nezka mi je
prvié prijazno pojasnila pomen teh zacetnic: s»Jezus
Kristus Odregenika.

Po okusni vecerji me je Nezka izproievala o kra-
u, kier so doma Zefuci, ker da ni bila §e nikoli tam
in ne pezna drugih Zefucov razen mozo in sedaj 3e
mene.

Zaéel sem praviti, kake je ofe sosedu Pikeu 3a-
“ljive razlegal svejo Zenitev: =Ves, rajni Grehe mi
ic ie nekako podrinil. Po konéanem delu, ko sem se
ubijal pri gradnji tunela v Tretu, mi je svetoval, naj
grem kupit, ée hofem zadovoljiti mater, dobro me-
ilico na Rusi most k Ancki Zefucavi. In res sem 3el,
a kupil sem kar tri metlice, do se bom bal| prikupil
Ancki, ne materi. Kar tako| sem se odloéil, da jo zo-
snubim. Potem pa ko sem poizvedoval, od ked in kaj
je punca, sem naletel pray no tokega, kateremu je
bila Anéka se bol| vieé. Zal po sem fto iele pozneje
izvedel. Zate mi je hudoba takole pravil: "Ja, ves
tista sitng Ancka je doma iz Levpe, tam kjer 3e hu-
dié¢ ne dobi svojega. In prej ko pride$ do nje, moras
najprej z enim vliakem, potem menijati drugega in ke
izstopis v Awcah, moros nodoljevati pes koke tri ure
po strmih vijugastih prelazih in nafo se &e pol ure
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oprijemati vrvi, da prides do vrha. In ke zagledad
petelina, zavezanega na ipagi za kol, da se ne za-
kotali po strmini novzdol, 3ele lahko wprasas, kie
so tisti Zefucowi, ki si komaoj ob hudi bolezni privo-
icijo jest oluplien krompir.s

Mene je takrat 3e bol] zamikale, pa sem Zel. In
videl sem, da ni bile vse res. Anéka me je prijozno
sprejela Ze s slonim in oluplienim krompirjem. In
kmalu potem sva se vzela. Tako, da so ze teda| ljud-
je pravili "Riko je natel feno prav kakor slepa kura
Zrno’ .«

MNosmejali smo se od srcao.

Moéno se je med razgovarjanjem zvecerilo in
ura je odbila desete. Teda| je Nezka kar sama zo-
cela domace vecerne malitvico:

=Pejmo spat — pejmo spat,

svetim krizem prebivat!

Kdor je z Bogom, Bog je z njim.

In Bog nam daj svojo pomog,

da bomo spali celo noé.

Da bi angelci bededi

nad nami bili éujecil

Marija sinka nosi

za nas Boga prosi.

Sveti Peter iz Rima odpira revnim druzinam,
naj bi tudi naodim, da pridejo gori k vaiim!
Amen.

Ko je odmolila, sva obo hvalila kaoko je molitvi-
co lepo. A Nezko je no nojino pohvolo krotko od-
govorila: »Ze prav 7e, a sedaj bi zelela, do tudi vi-
dve pokozeta, koj so vaju matere noutile.«

Andre| se |e najpre| male v zadregi prijel za
brade in pomislil. Nate se je zazrl vame in rekel:
»Pa dajva e midva nalo:

Bederna mulituca.

De| nam paéitka padati,

o ti ljuvezniba mati Jeiéebal

Jen troitar dar sviti duh,

ne| nas abarje, griha naglobnega,
ipata nasramnegal

Da sreéno ucakamao,

da beselo gar ustanemo,

se Vagu priporoéimo,

da svit raj przadavimo. Amen.«

Tudi naia levpenska molitvica je Neiko zado-
voljila, Andreju pa se je poznala ganjenost, ke je
ponavljol stih: sNej nas abarje griha naglobnega,
ipato nosramnegos, morda je mislil na nekdanje
svole grehe.

¥

Andrej me je druge jutro spremil na Zelezniiko
postajo. In pri slovesu me je wpraial, kdaj bom spet
prizel. Mudilo se je, vlak je piskal in joz sem mu u-
tegnil ponoviti le se stih naie levpenske velerne mo-
litvice, =Jen troitor dar sveti duh, nej nos abarje
arieha noglabnega, 3pata nasramnagals

In ko se je vlak zaéel premikati, je e od dalec
zaklical: #Kar je vluo je vluo jen Buch nas obarls
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Te prosim za vse,
ki so laéni in Zejni
pravice, svobode,

Ko stopam
v novo leto

Rotim Te za vse,

ki so tako nesreéni,
da s solzami v oEeh
ii€ejo nujne resitve,
Te prosim za delavee,
ki trdo garajo,

za skrbne odete,

za malere svete,

za naio mladino . ..

Ker imam hiso,

na ne pozabim na mnoge,
ki so se danes brex nje.
Moj neoguljieni plaic

naj me ne lodi od vseh,

ki trpijo de mraz.

Moj vsakdaniji kruh

naj me ne nasifi toko,

da bi pozabil na vse,

ki za lakote mladi umiraje.
Moj avite

naj me ne sili

mima vseh bolnih,

ki vdano irpijo
priklenjeni na posteljo
dolge bolezni. ..

Pemagaj mi, Bag,

zanje Te prosim,
zanje rotim Te,
ker v srcu jih nosim.

Rad bi bil preprost

kot golab,

prozoren ket studenénica,

ki izvira iz globin,

delaven kot mravlja,

odkrit kot Eisto ogledale,
zvesi kot pes

na verigi samoodgovornosti,
prezet z ljubeznije

do Tebe in socloveka.

AH, TA NASA

V letu, ko praznujemo 25-letnico obnovitve slo-
venskih 3ol na Trzaskem in Goriskem, je pripravil
prvo proslave Znanstveni in Klasiéni licej »France Pre-
Lteren=, Bilo je to v drugi polovici decembra. Ker se mi
zdi ta prireditev tako pomembna, bi rad ob njej
nanizal nekaj misli.

Prvi del je obsegal nastop licejskega pevskega zho-
ra, ki je pod vodstvom prof. Humberta Mamola zapel
nekaj pesmi. Pelo je sedemcdeset fantov in delklet.

Drugi del proslave je zavzela predstava Cankar-
jeve drame =Kralj na Betajnovi=, ki jo je lzvedlo pod
vadstvem prof. Jozeta Peterlina spet nad dvajset di-
jakow in dijakinj naSega naroda.

Zame, ki sem gledal vso prireditev v dvorani Kul-
tunega dema, je bilo to nekaj nepozabnega. Bil sem
sreden in sem éutil, da je to nas dan, dan mladine.

Ko bi mogel, bi zapisal ime vsakega pevca in ime
viakega igravea, vsem sem hvalezen, ker so dokazali:

da smo mladi zmo2ni tudi nekaj lepega ustvariti,
mi otroci danasnjega Lasa,

da ni res, da ne cutimo lepote poezije in melodije,
ampak samp kriéavo muziko, in ropot bobnov,

da v nas zveni v vsej &istosti in melediji Cankarje-
va beseda in smo 2 njo prepojeni,
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mirv in pesebno ljubezni.

Blazna pesem

In danes bi Se pel, a vec ne morem.
Teiko je veéno pefi.

Zunaj buria in dei in jesen v oblakih..
Ob takih znakih
srce umre.

da jim sam bem pemagal:

A danes se bom pel o vojakih,
ki izgubili so
svoje Zene..

SLAVKO

Srecku Kosovelu

Srecko, vsakdo ne mare po tvejih poteh,
kodar le brinje in kamnje rodi.
Srecko, vsakdo ne more v temnih noceh
Ziveti brez srece, kot Zivel si .

Vsokdo pa more ubiti laii,

laE sebi v sreu in drugim v ogeh!
Vsokdo pa, Sreéko, podari nasmeh
lohké Cloveku, ki ve€no trpi.

MLADINA!

da cutimo konflikt, ki ga je pisatelj v drami tako
zivo upodobil, kajti nosivei Cankarjevih junakov so
svoje like Ziveli in resnitne dokivljali.

Zato sem svojim sodplecem hvaleZen za ta dokaz na-
Sega mladega Zzivljenja in njihovega poguma.

Sprasujem pa se, ali niso bili mnogi vse prevec
nezainteresirani, mnogi ki nas, mlade, tako radi so-
dijo in obsojajo,

mnogi, ki veckrat govore in se sprasujejo, kam gre
nasa mladina,

mnogi, ki zelo neznatne stvari naredijo za velike,
naso prireditev pa so take minimizirali

mnogi, ki se neprestano zgrazajo nad Solniki, ces,
da ne delajo izven Sole nidesar ...

O pac, vnela se je celo polemika, ali smo priredi-
telii prav ravnali v eni tocki. Pa saj vse drugo ni
vazng...

in &e in Se. ..

Pa ni¢ ne de. Imel sem obéutek, da so bili vsi, ki
50 bili na prireditvi, nas veseli,

Vsaj tisti, ki sem jim jaz pogledal v obraz.

In to je najlepse placilo.

Dijak Daneu
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PRESERNOV DAN

En sam dogodek je v teh zim-
sliih dneh, ko se spominjamo smréi
nasega Pesnika, vzbudil mojo po-
zornost. Dogodek je zanimiv in v
svoji izjemnosti tudi pouden. e ga
bo le kdo skuSal razumeti v njego-
vi resnicmi pomembnosti, Saj le-
tosnja skupna PreSernova prosla-
va v Kulturnem domu to je do-
godek bo le toliko pomembna,
kolikor bo postala zgled medseboj-
ne strpnosti, medsebojnega spo-
Stovanja in dokaz valje po sodelo-
vanju. V poplavi besed in fraz o
nasem enotnem kulturnem prosto-
ru je mogoce to Sele prvi koralk, ki
je bil storjen v smislu ustvarjanja
tolike opevaneza prostora. Hes je
predsednik Kavéié lani prinesel
svoj pozdrav vsem Slovencem ne
glede na svetovni nazor ali ideolo-
gijo. Toda ta pozdrav so lkmalu na-
to zatemnila grenka dejstva: ne-
okusni napadi na nas in na nase
deln, nekuliurna zaplemba neke
knjige, da omenimo le najvidnejsa
spodrsljaja. V resnici se je odnos
nekaterih krogov v zamejstva in v
domovini v vsem tem casu do nas
kaj malo spremenil. Nas tisk 3e
vedno prestregajo =kratkovidni go-
spodje cenzorji- in edini slovenski
dnevnik v Italiji je Se precej dalec
od tega, da bi bil zrcalo vsega slo-
venskega Zivljenja v zamejstvu. To-
da &e pomeni letodnja osrednja
PreSernova proslava v Trstu po-
leg kulturnega praznika tudi ko-
rak napre] k odpravi nekulturno-
sti, nestrpnosti in ozkega dogma-
tizma, potem bo to priloznostno
sodelovanje gotove tudi kazipot
vsakemu medseboinemu sodelova-
nju v bodoce.

Kondor

| SRS 2 * .
B. Hlavaty: Kraske hise (akvarell
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g, OSKEM,
?0 KRANJSKEM

(SODELUJEJO NASI

BAVAVAVAV A @4 -\

BRAVCI-SAMOUKI)

Nas sourednik se je domislil necesa, kar se nam je na
prvi pogled zdelo samo lepa, a neizvedljiva zamisel.
Prediagal je, naj bi Mladika skusala postreéi braveem
tudi z lteraturo, ki bl jo prispevali bravei sami, 0zi-
roma tisti med njimi, ki imajo nekaj literarne Zilice.
In ni odnehal, s svojim vezilom fe prekrifaril lep del
Koroske in Gorenjske in si osebno zagotovil dovolj
sodelaveev za letosnje leto. Upamo, de vam bo nos
koticek ugajel.

Nasa prva sodelavka Anica nam je obljublla értice in pesmi. Zivi
na veliki kmetiji sredi goxdov pri svejem porodenem sinu, kjer si ob
vsakdanjem delu najcde razvedrilo v pisanju. Prvi prispevek nam je po
slala z zanimivim spremnim pismom, ki 58 bolje od njene értice ocl-
raza svoj, poneosen znacaj, smisel za humor in naravng inteligenco.
Takole nam pise gospa Anica, katere Se lepi in svezi obraz in okretna
postava nikakor ne kazeta, da bi imeli pred seboj kmecko zeno, ki je
sredi vojne vihre ostala vdova s Sestimi otroki, katere je danes vse
spravila h kruhu in od teh enega # univerzitetno izobrazbo, skoraj vse
ostale pa s srednjo:

«Nikdar nizsem mislila, de bi bila kaka moja stvar objavljena. Si
cer sem imela ze v mladih [etih veliko veselfe g éitanjem pesmi, pasebno
Preserna in Cregorcéica, Prebralp sem pa lakral fudi redno vse casoplse,
ki smo bili nanje narofend, in sem se zelo renimala za politilo, Bila
Sem zagrizend e zensko enakopravnost, jezna, ker ienske nismo imele
volilne pravice,

Narotena semt bila na Kmeéko Zeno in Mladiko, oba sta mi bili
zelo vied. V Mladiki je pesnik, menda JoZa Lavrenéié, ucil in Rritiziral
mlacde pesnike: 1o me je zelo zanimeio, Bil je zelo osfer in brezobziren.
Potem pa je nekof objavil celo stran grozilnih pisem, li jih je prejel od
svojih razjarjenih ucencev.Enega se ge¢ spomnimy

Vi, ki nas pesnike mrevarite

in okus nam kvarite,

klicemo vam, nehajte pri prici,

¢ ne, pridemo ned vaz 5 pasjimi biéi!

Pa zoto ni postal Lavrendié nié bolf usmiljen, pac¢ pa se je v svoji
rubriki poslef pod svofo karikatiero, — glavo s peresnikom za udesomn in
grdim kritem pogledom ter velikimi odali, — podpisoval:

Krivogled.
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Ni éudno, da me je vsa korgjia, da bi fe pesnile, minila. Patem
ko sem se porocido n so me otroci in kmetijo preoblozili z delom, mi
Raj takega ni ved hodilo na migel, Zdaj pa, ko imam malo ved dasa in
ate mi dali toliko spodbude. sem se pa spet lotila pisanje, Hvaleing bom
za vaak edgover in navedilo
Anica Gartner.«

ANICA GARTNER

PETERCEK

Bregar se je s svojimi esmimi oiroki vrnil od polnodinice do-
mav. Ko so odlofili vrhnjo obleko, so otroci kot i trenil pospali
po gorki peci in klopi cb njej. Oce je odloZil topel koZuh in stopil
v kamro. Zena se je dvignila na posieljiz »Ali ne spis, Pavla?« je
zaludeno vprasal. »Oh, tako mi je slabo,« fje tiho odgovorila da ne
bi zbudila malih treh, ki so spali kar pri njej v Siroki zakonski po-
stelji, kamar se je ulegel S¢ moi in poboZal feno po gostih érnil
laseh. »Pa saj ne bos zholela?« je zaSepetal v skrbeh. »Ne, ne« je
adgovorila in oblile so jo solze, »samo bojim se no — saj enkrat ti
tako moram povedati — Peter, ne bodi hud — ampak — ni $e ko-
tiec —Se enega ofroka bova cdobilax je zajokala in se pokrila
odejo fez glavo.

Bregar je umolknil. Res je bil preprican, da ne bo ved ofrok.

Zadwnji je bil star Stiri leta. Teiko je bilo skrbeti za tako $tevilio
drufine. A bil je priden in modan, Bil je po.,thn delavee, pa je je-
mal od irgovea delo na séeze ter je s svojo pridnosfjo zashufil
trilcrot foliko kot drugi. In nekej se je pridelalo tudi doma. Ljubil
je feno, ponosen je bil nn svoje podfene in marljive otroke, — saj
bodo kmali imeli vsak sve| pollic in delo. Nasmehnil se fe: »To-
rej Se eden ... dvanajst jih bo kakor apostolov, »Dobre volje se je
nagnil k& feni. »Ne jokai, Pavlica, sa; fo je vendar nekaj veselega.a
Potepnil ji je odejo raz objokani obraz ter jo sposiljivo poljubil na
delo.
il si tako dober,« je hvaleZno Sepnila, »jaz pa sem Ze
silenila, da bi ila k Marusi — saj vei — toliko jilv je — pa 3¢
eden kam bomo z njim...« Spet je zejokala. Presemecen se Je
dvignil Peter: »Kaj, Pavia to ti je prislo na misel? Zahvali Boga,
da tega nisi storila, lega bi ti nikoli ne mogel odpusiiti,« je rekel
strogo. Pomiril se fje, neino objel feno ter ji potihoma govoril na
uho: »Ravao za moj god pa hova dobila, ¢e bo fantek, bo Petréek,
c¢e ba pundka, bo Paviica. Gadovali bowia vsi trije skupaj,s je za-
kljucil otrodje vesel. Nasmejala se mu je, in ko je fez &as pogle-
dala skozi okna zarja boficnega dne, je nafla vso druiino v sred
nem sladkens snu . . .

»Peter,

Vraé poleini dan je bil, ko je pri Bregarju zajokal dvanafsii
otrok, krepak fantek. Oce je bil presrefen, »Ti, Perrdek, ti moj
mali,« mu je boZal okroglo glavico. Mafi je tiho gledala iz poste-
lje: ona ni bila vesela, Ta cirok — cisto odved je, samoe v napot-
feats

Bregar je delal 3¢ 7 vecjo vnemo. Njegovi otroci niso bili {aéni.

Tudi primernc obledeni so bili. In, na kar je oée najbolj gledal]

bili so lepo vzgojeni. Zdaj je bilo Ze boljfe. Janez, Andrej, Tine in
Rezka so Ze zasluZili sami. Stefan in Minka sta bila vajenca, dvojé.
ka Jurce in Marko sta bila pri teti v mestu in bosta Studirala, ostar
li so Se od doma hodili v Solo, Petréek pa je bil ljubljencek vseh,
ko je bil pa tako prisréen otrok.

Oce i za cel svet ne dal tega otroka.

V tretjem letu je bil Peircek, ko je Bregarjevo druiino zadela
strasmna nesreda.

mladika

APOKALIPTIGCNI
TRENUTKI V BIAFRI

Dramaiicne porecile: a»Milijoni lju-
di, moZ, Zena in ofralk je na umike v
prajozd. Maj se refi, kdor se mora!
Prebivavsivo se umika, Deiuje. Ce-
gle in pela se spreminjojo v reke
blata .. .«

In evangelij pe sv. Mateju: »Ko be-
ste videli gnusoho epustoienja, ta-
krat naj beze v hriba, kateri so v
Judeji... Prosite, do se vos beg ne
zoodi pozimi ali no soboto. Zokaj
tukrat bo velika stiska, kakrsne ni
bilo od zafetka svela do z2daj...«

Porocile nadaljuje: »Neoseée iene
rode ob cestah, bolniki in onemogli
padajo na poli, ranjeni vojuki beze
iz bolnic, kder ima le eno nego, se
muéi z berglami, otreci obupani isce-
jo maiere in blodijo po cesioh kol
nocne prikazni. ..«

In evangelij sv. Marko: »Kdor je
na strehi, naj ne hedi dol, da bi kaj
vzel iz svaje hiSe; in kdar je na po-
lju, naj se ne vracéa domov po svoj
plaii, Gerje po noseéim in deje€im
v listih dneh!s

Povelinik Effiong: sNastopil je fre-
nutek, da kencame z bedo in trplje-
njem noSega fjudstva. K nigerijskim
povelinikom sem peslal odposlance,
da sklenejo premirje.«

Iz evangelija sv. Malejo: »ln ko hi
ne hili fisti dnevi okrajiani, bi ne bil
olet nehen Elovek, Toda zarodi iz-
voljenih bedo fisti dnevi okrajsa-
ni...x

Ali je svetopisemske pripevedova-
nje le nekaj skrivnosinega in nimao
kaj opraviti z zgodevino cloveitva,
ali pa je koka vez med Svelim pi-
smem in zgodovine? Ce je fa ver,
se sprafujemo, kokien je pomen fe
primerjove. MNi€esar ne bi razumeli,
¢e bi vzeli dobesedne evangeljske
besede o kencu svela in zgodovine.
Svet se ne konéuje z Bimfro, Eetudi
je kongan za to biofrske generaci-
jo, ki je neizheino obsojena: 32 me-
secev vojne, 2 milijona zrlev. Svefo-
pisemske hesede o veliki preizkuEnji
so izraz duhowne sodbe, ki jo Bog
izreka nod zgodevinskimi dogedki.
To je poziv ljudem v wseh Zasih, naj
se sprecbrnejo, naj izravnajo steze,
preden bo prepozno.

Biafra se ponavlju, ni edina: vée-
raj Judje, unicevanje nasego narodo
po lujcu in v bratomorni vojni, Viet-
nam, Palesting, Biafra, in jutri? Ju-
tri morde jedrski genocid.
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Resitve ni v sporazumu med dvema
blokema, v koeksistenci hogatih in
mogoénih. Vojna v Biafri je bila voj-
na siromakov. Okoli velikih petro-
lejskih lezis€ so se gnetli veliki blo-
ki. Migerijce sta pedpirala Lenden
in Moskva, Biafro Pariz in ¢rna bor-
za. Danes pa si vsi oldjiujejo vest
s tem, da poiiljajo pomoc, da pri-
pravljaje nacérte za obnovo,

Drama o koncu sveta je& zanika-
nje zgodovine, je odklen mirv, za-
sledovanje sebicnih koristi, uporaba
sile in nasilja.

»lozni laburisti, loini socialisti, de-
mokrati in fadisti: vsi so Zrivovali ve-
liki ideji edinosti petrolejo v Nige-
riji. Dogedki v Biofri so zdruzitev
vseh nosilij donednjega fasa. Krao-
liestvo pobijanjo je rozklenilo peruti
v svetovnem merilus (Sarfre)

Ce govori Bog po rgodovini, je
prestopek, no kaoterego nas opozar-
ja, vedno isti Ze od zufetka sveta,
da je brat dvignil kamen zoper bro-
ta, da je clovek bil morilec ze od za-
cetka, do je bil Kajn zopaer Abela.

Maks Sah

Bridko spoznanje

Naoie govorjenje
ie le besedicenje,
skrpucalo razirganih besed..

Nezmoini smeo besede,
ki jo zeljne pricakuje
marsikdo od rojsiva...

Kdo zno zahvaljevati,
ne do hi $e prosil?

Kdo zna casiifi,
ne da bi se hlinil?

Kdo zna izreci
besedo »ljubime,
ne da bi jo umazal?

Kdo zna se Se zanesti,
ne da bi racunal?

Zoto se ne razumemo,
éeprav veliko govorimo!

Slavke
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Oce je bil kot gozdni delavee, tudi pozimi zaposien v gozdu. Z
visokega poboéja so viacili po sneinem tirw ssamotei« hlode v do-
ltino. Navzdol je Slo kot blisk, ali nazaj je bilo treba mesti sani s
reiko verigo, zavoro, cepinom in klamfami. To delo so zmogli le
mocni jn utrjeni ljudje po stiri do pet v skupini. Bregar je to delo
mnogo let opravijal z veseljem in lahkato. Tudi to leto — le zadnji
dan se je pocutil slabo. Ves upehan in premmocen od slabosit in vro-
cine je nosil teike sani navigor in po sneinem tiru nazaj ga je
prepihal oster veter. — Ze hudo bolnega so pripeljali domov. Se
je pozdravil Zeno in orroke, pohoZal Peiréka, nakar je zacel blesti
v vrocict. Poklicani zdravaik je izjavil: sHuda pljulnica — malo je
upanja.« Petrdek wni dosti vazumel, a ofka se ni ved zmenil zanj,
ko se je stiskal & stjemu in i boial vrofo plavo, 2ato je jokal in
jokali so vsi otroci in maii, ki se je trudila z obkladki in zdravili.
Vse zastonj — Cetrti dan bolezni je Bregar izdihnil.

Grenka falost se je naselila v Bregarjev dom. Res sta doma
ostala e JoZe in Katrica. Ta pa je hotela biti uciteljica, zato je e
njo vzela teta v mesto, da bo lahko hodila v gimnazijo. Najstarejsi
Janez je zdaj ostal doma in lofek se bo pri njem izucil krojastva.
Tako so razbremenili mater, da i je ostal le e Petréek. Mati ga je
strastno vzljubila. Bil je najbolj podoben ofletu, okrogel obrazek
z rdecinmi licki so obdajali gosti zlaterjavi kodri, kot jezero plave
globoke odi so e izdajale plemenitost srea in znalaja po ofetw.
Lep je bil Petrdek, ljubezniv in razumen. Zdaj, ko ni bilo veé oéka,
je vso fjubezen prenesel na mamico, ki mu je povedala da ga oéka
gleda iz nebes, Ce je priden, in Petréek je hotel biti zelo priden. ..

Blizal se je praznik sv. Petra in Pavia, mamin god in Pelr-
ckov. Zdaj je bil star stiri leta. Vsi bodo prisli domov in prinesli
darila. Tudi Petréek bi rad kaj podaril mami, a kaj, ko nima éisto
ni¢. Kar poskacil je, ko se je spomnil, da sta lani s Katrico gori v
bregu dobila toliko rdecih jagod, o — rdece jagode ima mama ta-
ko rada...

Vroce sance je &e sijalo na praznik zjutraj, ko je Peircek hitel
v breg. Hitro bo nairgal, Se vedeli ne bodo, da ga ni doma — ves
Zarec je dospel do kamenite kledi, vse rdece od debelih vdeéih ja-
god. Hitro je natrgal velil Sop, Se iisto debelo ob grmu, skodil je
panjo . ..

Vaski pastir je Sel na planino pogledat & Ziving, ki se je pasla
tam cez poletje. Zaslisal je jok in slabetne klice: sMamica, mami-
calc Priskacil je in nafel Petfrcka, ki je cepel na tleh ves bled in
stekal. Malp pro¢ je zasikal velik modras. Pastir je zagrabil skalo
ter zdrobil modrasu glave, hitro povezal z robcem nogo Petrékuo
nad rano ter na vso moé tekel z nfim k Bregarju, planil v hiso in
zavpil: »Hitre po zdravnika, modras ga je ugriznil's Andref je
skocil brez besed ... Mati je vstala fzza wize vsa irdae od strahi.
Pastir ji je poloZil v narodje Petréka, ki je e vedno stiskal v rodi-
ci velike Sop disedih, debeiil, Zarede rdecih jagod.

Ljubo se je nasmehnil mamict, fi stisnil na prsi Sopek in sle-
botno zedepetal: »Mamica — glej jagode — tebi — za —« Omahnila
mu fe glavica na njene prsi.

sPetréek, Petréek, ne wmri — ne smes mi umreti,« fe v strasni
bolecini klicala mati in mu poljubljala bledi obrazek. Ni mogla
verjeti, da ji je wmrl v narodju. Ko je prikitel brat z zdravnikom,
je ta mogel same ugotovili, da fe prepozno . ..

Lep kakor angeléek je leial Petréek v sneino belem obladilu
na mrtvalkem odru, obdan 2 belim cvetjem, ko so prihajali bratje
in sestre na podovno praznovanje —— obupani in zaprepaiéent niso
mogli razumeti, kaj se je zgodilo... A mati je sedela tiho kot
akamenela ob Petréku, ni se gmenila za nikogar, mniti ni brisala solz,
ki so ji neovirane tekle iz oéi, v srcu fi je pekode kljuvalo — ka-
zen — kazen.

Bog mi ga je veel — ker ga nisem bila vredna . ..
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MARTIN JEVNIKAR

SODOBNA SLOVENSKA ZAMEJSKA
LlTERATURA (NADALJEVANJE)

Vzporedno s pesnistvom se razvija v Argentini tu-
di pripovednidtvo, ki izhaja v samostojnih knjigah
pri SKA, v reviji Meddobje, v Koledarju S5, v zbor-
niku Vrednaote in drugod. Cvetnik najboljse kratke
proze do leta 19680 je zbran v knjigah ez izaro
{Druzba sv. Mohorja v Celovcu, 1851) in Dnevi smrié-
nifov. Emigrantsko pripovednistva (1845-1960) v iz-
boru (SKA, Buenos Aires, 1980). V prvi je sodelova-
lo 5 pesnikov, 5 pripovednikov in en dramatik, v
drugi 17 pripovednikov, izmed katerih so samo &tirje
zastopani tudi v prvi knjigi. Kljub obseznosti pa 5e
vedno niso zajeti vsi, ki pisejo v zdomstvu,

Mnegi pripovedniki so %e tesno povezani z rojsini-
mi pekrajinami, drugi uspeidno odkrivajo novi svet in
na ta nacin Sirijo obzorje celokupnega slovenskega
pripovednistva.

Znacilnejsi pripovedniki so-

MARIJAN MAROLT

Rodil se je 1802 na Vrhniki, gimnazijo je ebiskoval
v St. Pavlu na Korogkem in Ljubljani, kjer je dovrsil
tudi prave. Umetnestne zgodovino je Studiral pri
prof. Izidorju Cankarju, slikarstvo pri Lobisserju in
Fr. Zupanu, Od 16852 do konca zadnje vojne je bil
odvetnik na Vrhniki leta 1948 je preko Italije prisel
v Huenos Aires. Predava na ukrajinshki kateliski uni-
Verzl,

Marolt je pisal o umetnosti, slikarjih, spomenikih
itd. (glej seznam v SBL, I1 &2). V Arpgentini je to de-
lo nadaljeval in 1859 predstavil v knjigi Slovensika li-
kovna umetnost v zamejstvu sadem umatnikov; to so:
France Gorse, Bara Remec, Aleksa Ivanc, Marijanica
Savinsek, France Ahéin, Bozidar Kramole in Milan
Voloviek.

L. 18586 je izSel pri SKA prvi Maroltov roman: Zo-
ri, noé vesela! Naslov je vzet po boziéni pesmi vrh-
niskega organista in skladatelja Leopolda Cveka
(1814-96), ki je poleg slikarja Janeze Wolfa glavni ju-
nak remana. Dejanje se odigrava med leti 1880-1870
ne Vrhniki, v njeni okolici, nekateri vrhniski fantje
pa se -3 Kranjskimi Janezi- udeleze tudi bitke pri
Custozzi, Jedro knjige je popis Wolfovega slikanja
vrhnidke Zupne cerkve, toda ob njem je pisatelj raz-
grnil celotno zivljenje Vrhnike, ki je bila 2e narodno
prebujena, kulturno in gospodarsko delavna in na-
predna, V okviru te dobe je pisatelj zbral te druga
bolj ali manj pomembna zgodovinske dejstva, ki daje-
jo knjigi &irino in polnost, Najlepée so podane podobe
vrhniskih ljudi, ki so plasticne, Zive, vendar nekoliko
preved idealizirane Pisatelj se ves ¢as hudomusno po-
smehuje, zato je v knjigi dosti posrecenega humorja,
Sibkost knjige pa je v tem, cda se vse prelepo razvija,
da je opisovanje prevec raztegnjeno in starinsko. Pi-
e v slogu starih realistov, kakor bi tedaj pisal kak
Janez Mencinger, kar daje zgodbi duha casa, istocas-
no pa tudi moti.

Drugi Maroltov roman je Rojstvo, Zenifev in amrt
Ludvika Kavika (1267). V njem Je opisal navadnega
Slovenca nasih dni, dvanajstega otroka skromnega
kmeta; v revitini in pomanjkanju je dovrsil ljubljan-
sko gimnazijo in dunajsko univerzo, prezivel kot vo-
Zar prvo svetavio vojno ler postal profesor prirodopi-
sa v kraju Q. blizu Ljubljane, Porocil se je z uditelji-
oo Erikeo, in ker nista imela otrok, sta posvojila siroto
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Majdo, Pred koncem zadnje vojne sta odsla v Italijo,
prezivela razlicna taboriséa, v Rimu porocila Majdo
z odvetnikom Cirilom, nato se z ostalimi prepeljala v
Argentino. V Buenos Airesu sta se viivljala v nove
razmere, Kavsek je bil sprva noéni duvaj, nato dela-
vec v mizarskl delavnici, nazadnje je postal oskrbnik
velikega Zidovskega posestva v hribovitih Barileéah
Ko je sel v planine po planike, je padel in se ubil.

Kaviek je tipicen Slovenec: delaven, vesten, zanes-
liiwv, veren, sréno dober moZ in ofe, skromen in prije-
ten druzabnik. Prezivel je tezka dijaska leta, dve voj-
ni, tujo zasedbo, begunstva, toda nikoli ni ebupal all
se pritozeval, vse teiave je znal premagati z notranjo
mocjo, zivljenjskim optimizmom in delavnostjo. V ve-
liko oporo mu je bila Zena Erika, ki ga je razumela
tar ga brez besede spremljala na vsej zivljenjski poti,
éeprav je bil od nje starejsi in ni bil junak zenskih
sanj.

Ob Kavikova je postavil pisatel) vrsto zivih ljudi,
kot 50 starsi obeh, starinski hribovski Zupnik, vreden
vrstnik Cankarjevih zakotnih duhovnikov, geclog A-
cij. ki dvori Eriki, Majda in Ciril, razlicni vojaki iz
obeh vojn, v Italijl slovenski in italijanski ljudje, ame-
riske miss po taboriscih, v Argentini pa r.!asti‘ frizer,
apotekar, bivil narodni poslanec, dr. Urh in Ceh Ja-
noviek. Ob ljudeh so izrisani tudi kraji in razmere,
v lkaterih 5o se gibali.

Skoraj polovico knjlge je Marolt posvetil novi do-
movini Argentini, kier je bilo treba zaceti vse skraja,
od jezika do stanovanja in sluzbe. Tu je Kavsek tra-
gicno-ganljiv, ko se mora kot ucenjak ubadati 2z rog-
nim delom, naravnost pretresljive pa je opisana nje-
gava nesreca in podasno umiranje. Ta del knjige je
novost za slovensko pripovednistvo, ker je pisatelj to
zivljenje zajel z ostrim peslubom za stvarnost in ker
ga je podal zelo realistiéno. Pokazal je tudi, kako so
nekateri hitro obupali nad slovensivom, na kar kaZze
zadnji Cirilov razgovor s Kavikom: S slovensGinog v
tej dezeli nikamor naprej ne pridet.. . Z domacini se
moremo razgovarjati pa¢ le v jeziku domacinov . ..
In éemu naj bodotega sina muéim $e z umirajoco
sloven&éino; toliko bi mu koristila, kot je vam grici-
na ali meni latinic¢ina. «

Marolt pripoveduje preprosto, naravng, nazorno in
realisticne, na naéin, ki go ga nekoé uporabljali, ven-
dar pa ne dolgotasno, Dogodke niza drugega ob dru-
gega kakor jagode pri roZnem vencu, brez napetosti,
presenedcenj, pricakovanj ali vedjlh psihelotkih poglo-
bitev. Zivljenje se pisatelju kar samo izliva izpod pe-
resa, véasih se pri posameznih dogodkih ustavi neko-
liko dalj, drugi¢ manj, zato posamezna poglavija in
obdabja nise enakomernc porazdeljena. Tri poglavja
(B4 strani) je posvetil avtor rojstvu in Zenitvi, ves
ostall del knjige (212 strani) pripravljanju na smrt,
o cemer pravi v geslu; ~Na srecno smrt pa se dober
kristjan pripravlja zelo dolgo: ée ze ne od rojstva,
i vsaj od Zenitve naprej.=

Najvecja odlika dela je v tem, da je vse pripove-
dovanje podano v veselem, vcasih prav humoristic-
nem tonu. Marolt se zna na razlitcne nacine smejati,
nedolzne in naivno, a tudi hudomusno in ironiéno.

Marolt je napisal tudi vec krajs§ih povesti za ar-
gentinske revije in zbornike: Prvi letnik (Meddobje,
I1.), Buhkando traboho (zbornik Dnevi smrinikov! in
druge.
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RUDA JURCEC

Doma je iz Ormoza, kjer se je rodil 1805, Gimna-
zijo je Studiral v Ljubljani in Mariboru, Politi¢no wvi-
soko Solo v Parizu, kjer je diplomiral 1831, Prepotoval
je skoro vso Evropo ter se seznanil s tedanjimi vodil-
nimi politiki. Leta 1934 je stopil v urednistvo Sioven-
ca, med vojno je napredoval za glavhega urednika.
Leto dni po vstopu v urednistvo Slovenca je postal
liubljianski dopisnik francoske é&asnikarske agencije
Havas in preke nje angleike Reuter, naslednje leto
pa ravnatelj ljubljanske podruZznige uradne jugoslo-
vanske agencije Avole. Od maja 1945 do oktobra
1847 je Zivel v Rimu, nato se je preselil v Argentino.

Pisati je zacel ze v drugi gimnaziji v Marijani
séu v zavodsko glasilo Plamen, ki ga je urejal sedanjl
ljubljanski nadskof dr. Joze Pogacnik: bil je ¢lan li-
terarnega krozka, ki ga je vodil pisatelj Narte Veli-
konja, sestavljali pa so ga: Joie Pogadnik, Bogomir
Magajna, Ruda Juréec, Gregor Mali in drugi. Leta
1932 je z Mirkom Javornikom urejal Besedo o sodob-
nih vprasanjih in ¢ez leto dnl ostal njen edini ured-
nik. Zaéel je sodelovati tudi v Sodobnosti, Modri pti-
ci, z Javornikom pa sta prevzela uredniitvo Hra-
movih zapiskov. Leta 1933 so vzbujali zanimanje nje-
govi eseji Politika v vinjelah (Modra ptica), v ka-
terih je prvi v slovenski literaturi zacel pisati o po-
litiki na literaren nacdin, Po lastni izjavi je hotel
braveem povedati, kar je v politiki pretresalo tudi
¢lovekov notranji svet in ne samo lglo na tehtnici
svetovnega dogajanja. Sad te dobe je knjiga Krek,
monaografija o Janezu Evangelistu Kreku, naplsana
na prijeten esejisti¢en nacin (1935).

V Argentini se je Jurcec hitro povzpel med vodil-
ne slovenske kulturne in politicne delavee In pisate-
lie v Buenos Aliresu. Pomagal je ustanoviti casopis
Svobodna Slevenija (dec. 1947) in urejal predvsem
oddelek za zunanja politiko (do maja 18953). lzdelal je
naért za zalozbo Svobodna Slovenija in njen kole-
dar. Leta 1950 so ustanovili revijo Vrednote in Jur-
fec je bil v urednitkem odboru. Leta 1954 so ga na
ustanovnem obénem zboru izvolili za predsednika
Slovenske kulturne akclje in na tem mestu je ostal
do 1968. Prav tako je bil sourednik njene revije Med-
dobje (od 1854 do 1969).

V Meddobje je ves ¢as pisal duhovite, razgledane
in pronicljive eseje Crke, besede, misli o najrazliénej-
iih vprasanjih sodobnega Zivljenja. S politiénimi, zgo-
dovinskimi in kulturnimi eseji pa sodeluje v wvseh
mogoéih casopisih in zbornikih, Vzporedno je zadel
gojiti tudi &isto leposlovje in samo v Meddobju so iz-
5le naslednje njegove novele: Vwzmenice in Detajil
¢ prve podobe (I, letnik; Vuzmenice so ponatisnili
tudl v zborniku Dnevi smritnikov, 1880), Viak v Ba-
riloée (IV.), Carmen de Patagones (V.), 9889 (VI)
Sodbe pred prelatom in RHequiem in re (VIIL), Post-
acriptum in Marcelino Vazquez (IX.), Postscripium II.
(2]

Leta 1857 je izdel pri SKA Juréecov roman Ljub-
ljanski tripith, ki je sestavlien iz treh delov: Zgodba
Simone Pavlinove, Podoba Helene Veronikove in
Proces Janeza Pavlina. Zunanje zgodbe je malo, ker
ja vse podubovljeno: septembra 1847 se v Ljubljani
na pragu Sentflorijanske cerkve — kakor kaze —
zastrupi Simona, #zena skrivnostnega, nesraénega Ja-
neza Pavlina, uglednega moza. Vzrok bi hil verjeten:
Janez je 2ze med pripravljanjem revolucije hodil s
Helena Vernikove, h kateri ga je pahnila usoda na
Veliko no¢ 1942, ko je hotela s skupino drugih zarot-
nikov napraviti v ljubljanski stolnici atentat na Sko-
fa, & ga ni mogla, ter se je resila z bozieropnim ob-
hajilom in z Janezovo nehotene zaslomba, Ob Sima-
ninem truplu se v skladnih pobliskih razkrije wvse
nekdanje in tedanje notranje in zunanje Zivljenje Ja-
neza, Simone in Helene, njihova nemeoé, nebogljenost
in krivda. Zvemo, da je Simono zastrupila Helena, to-
da preprosti in vsevidni pater Robert prepreéi razdor
med Janezom in Heleno in obrne njune misli v ono-
stranstvo. Lugo, njun nekdanji sodelavec in sedanji
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policijski oblastnik, zapre neksaj odvedénih ljudi, med
njimi tudi Janeza in Heleno. V jedi se oba notranje
umirita in se, ne da bi vedela drug za drugega, ob-
hajata vsak s polovice hostije, ki jo je spravil v za-
por pater Robert v pokrovéku steklenicke, v kateri
ie bil strup za Simono. Zdaj vests, da se bosta Se da-
nes za vsele] znasla v tistem svetu, ki je zares njun
in v katerega je pred njima odila Simona.

Vsebina je popolnoma nova za slovensko literatu-
ro, poleg tega je predahnjena z neverjetno globinsko
pethologljo, v kateri postajata zavest in podzavest
eno. Mirko Javornik je o romanu zapisal, da vsebina
-n1 pripovedovana zaporedno, temvec v iskrah, ki jih
budijo notranji in zunanji degodki in ki od njih
udarjajo zarki na vse strani, osvetljujoe nova dejstva,
nove resnice in nova spoznanja. Vse je zavito v ¢ar
svojevrstne poezije stvari, svetlob, krajev, razpolo-
2enj, zblizevanj in oddaljevanj v prostoru, ¢asu in
srcih. Je poezija, je vera, sem pa tja prehajajoca v
mistiko; vse je resniénost in simbolika hkrati — in v
vsem je vedno sredisée clovek, uklenjen v neboglje-
nost in neizogibnost svoje teinje po neznanem, ne-
prijemljivemn, velikem in vetnem. Navzlic premajhni
jasnosti in dodelanosti tretie podobe je Ljubljanski
triptih presenstliivo in neprimerljive novo, moderno
in dognano'delo danasnje slovenske knjiZzevnosti; vec
kakor velik dogodek v njej, prej bl mu rekel mejnik.«
(Glas SKA, V., 13) Za Tineta Debeljaka pa je -resnit-
ni goteki oltar s tremi duhovnimi podobamis (ovitel
knjlge}.

Delo je po natinu pripovedovanja od daleé podob-
no potoplsnemu romanu S poti Izidorja Cankarja in
med najmocnejsimi slovenskimi literarnimi stvaritva-
mi leta 1857,

Osrednje Juréecovo delo pa so spomini, ki izhaja-
jo pod naslovom Skozi luéi in sence. Doslej so izile
tri knjize: Prvi del (1914-1929), leta 1864 (360 str.),
Drugi del (1829.1935), leta 1864 (500 str), Tretji del
(1935-1941), leta 1969 (416 str.). ¥ nacrtu sta 5e dva
dela In bosta segala do leta 1958,

Ta delo se lotl od vseh nasih dosedanjih knjig spo-
minav. Avilor v njem odkriva svo| razvo| in ga orga-
niéno povezuje z utripom krajev, celotne Slovenije in
Jugoslavije, v drugem delu tudi Francije, rzlasti Pa-
riza, Jurcec Zivo in plastiéno portretira vrsio nastio-
pajocih oseb, poustvarja duha dobe, ustanov in gi-
banj wvseh nazerov, istedasno pa z zgodovinsko na-
tantnostjo In zanesljivostjo prikazuje dogodke doma
in po svetu. Pise duhovito, zanimivo, napeto, dostilerat
humeristiéno, dogajanje prekinja z liriénimi vlezki,
razmigljanji in filozofiranjem, v slogu najboljéih fran.
coskih politiénih piscev. Vse dogajanje podaja skozi
lastno doZivljanje, zato le redko navaja tuje vire, naj-
vetkrat, ée jih popravlja all dopolnjuje. Knjige se be-
rejo kot roman, vendar so ved, ker so edinstveno de-
lo, ki razkriva vzroke, kateri se pripeljali do danas.
njih razmer v svetu, Jurcec je v spominih pisatelj in
intelektualec, zna izbrati prav tisto, kar je bistveno
in vazno, Knjige so dokument in umetnina.

V rokopisu je 3e roman Marcelino Vazguez, ki je
dobil Velikonjeve lterarne nagrado SKA 1865

VLADIMIR VAUHNIK

Rodil se je 1886 v Svetinjah pri Ormozu, dovrsil
itirl razrede klasicne gimnazije v Mariboru, stopil v
kadeinico, zatem v wvojno akademijo Theresianum v
Dunajskem MNovem mestu, Kot poroénik je moral
predéasno na bojidée v prvi svetovni vojni, leta 1918
je prevzel vodstvo slovenskega 17, polka na tirolskem
bojitéu po razsulu avstrijske vojske, zato ja prifel v
italijansko ujetnittve. Od tu je pobegnil in se udele-
7il bojev za Koroiko, Po vojni je dovriil v Beogradu
visjio vojasko in generalitabne vejatko Solo, izpopolnil
pa se je e v francoski vojni akademijl v 5t Cyru,
Kot nacelnik staba divizije ali armije je bil v Novem
Sadu, Skoplju in Sarajevu, nato sedem let ravnalel]
pouka v jugoslovanskem generalnem stabu,

Leta 1937 je Vauhnik odsel za vojaskega ataseja v
Berlin in tu je razyvil vee svoje sposobnosti. Spoznal
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je novo nemiko taktike in bliskoviti natin bojevanja,
2 gvojimi zvezami je pridel do tajnih nemskih nadr-
tow ter jih sproti podiljal v Beograd, Za napad na
Jugoslavijo je svoje predstojnike cbvestil dva dni prej
0 cemer poro¢a Sel nemike obvetievalne sluzbe Wal-
ter Schellenberg v svejih Memopiren, 1060), zato so
g4 po napadu na Jugoslavijo za &tiri mesece zaprli
Cdsel je na Hrvaiko, nato v Ljubljano, kjer je organi-
ziral za zaveznike obvestevalno sluzbo, ki je stela v
najvetjem razmahu 60 élanov. Ko so delovanje Nem-
ci edkrill, je junija 1844 pobegnil v Svico. Tu je ostal
do 10847, ko se je preselil v Buenos Aires in tukaj leta
1855 umrl (njegove zemske ostanke so pozneje pre-
peljali v rodbinske grobnico v Slovenskih goricahl.

Vauhnik je bil zelo plodovit pisatelj, Ze pred vojno
je napisal ve¢ vojaskih razprav za jugoslovanske stro-
kowne liste. Pod psevdonimom Markeo Strelec je se.
stavil tudi uénoe knjigo za strelske druzine s 300 stran-

mi in mnogimi lustracijami. Ved razprav politiéno-
vojaske vsebine je izdal tudi v Argentini, toda osred-
nie Vauhnikovo delo je knjiga Nevidnaa fronto. Spo-
mini. Tzsla je pri zaloZbi Sveobodna Slovenija v Bue-
nos Airesu 1985, na 445 straneh. Spomini segajo od
pomladi leta 1839, ko je bil vojaski atase v Berlinu,
do konca zadnje vojne. Tu ne gre samo #za osebna
dozivetja, Vauhnik podaja s svojim znamjem, sposob-
nostjio in pronicljivostje ves voini peotek, politiéni po-
lozaj v razlicnih dezelah, ozadja raznih akcij in po-
tez, svoje mnenje o dogodkih, cznake nemé&kih poli-
tikov in vojaskih wvoditeljev, jugoslovanske razmere
pried voino, skratka, celotno podobo tedanje Evrope.
Delo je na strokovni visini, a napisano tudi z vso li-
lerarno spretnostjo, zato se bere kot napet roman.
Vauhnika je v knjigl predstavil dr. Fride Pogacnik.
Knjiga je tudi ilustrirana,
{Prihodnjic neprefl

KNJIGE IN REVIJE

TRI KNJIGE LJUBLJANSKE UNIVERZE

Dne 17, julija 1919 je zacasno na-
rodno predstavniftvo v Beogradu
sprejelo zakon o ustanovitvi ljub-
ljanske univerze in tako je lani
slavila 50-letnico delovanja. Za to
priliko je izdala tri debele knjige
v velikem formatu in v njih prika-
zala svoje dosedanje delovanje,

Prva knjiga ima naslav: JoZe Ko-
kole: BIOGRAFIJA DOKTORSKIH
DISERTACIJ. V njej so po fakul-
tetah in strokah navedeni wvsi, ki
50 na ljubljanski univerzi v petde-
setih letih doktorirali; med podat-
ki so njihova imens, naslov dok-
torske disertacije, morebitni natis,
drugace pa kraj, kjer je rokopis
shranjen. Skupa) je doktoriralo
1.130 kandidatov.

WV drugi knjigi so BIOGRAFLIE
IN BIBLIOGRAFIJE UNIVERZI-
TETNIH UCITELJEV. Tu so nave-
deni wsi univerzitetni profesorji z
zivljenjepisi in seznamom njihovih
Znanstvenin del.

Tretja knjiga ima naslov PETDE-
SET LET SLOVENSKE UNIVERZE
V LJUBLJANI — 1818-1868, Obse-
ga 661 strani in v njej je zajeta
predvsem zgodovina, Zgodovinar
dr. Fran Zwitter je v delgi razpra-
vi Vigje solstvo no Siovenskem do
lete 1914 7 znanstveno natancnost-
in obdelal visje splstvo od sredoje-
ga veka dalje. Zacel je pri stolnih
solah pri sedezih &kofij, pri samo-
stanskih, Zupnijskih in mestnih 5o0-
lah in se ustavil pri protestantski
stanovskl Soli v Ljubljani. Toda vse
te o0 bile samo osnovne ali srednje
&ple, vidje Bolstvo so ustanowvili Se-
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la jezuil, ki so prisli v Ljubljano
1597, v Gorico 1615 in v Trst 1618,
V nasprotju z nekaterimi drugimi
raziskovavel je dr. Zwitter mnenja,
da jezuitske %ole 3e niso bile pra-
ve univerze, sploh pa 5e niso ra-
ziskanl vsi vird, Prava visia 5ola je
bila &ele visoka Sola francoske [l
rije v Ljubliani. Dalje je Zwitter
prikazal borbo za slovenske uni-
verzo, ki se je z vso silo zacela le-
ta 1898 in »do prve svelovne voj-
ne ni veé prenehalas.

Zwitterjeva razprava ni golo na-
arevanje zgodovingkih dejstev, am-
pak je Sirok razgled v vso evrop-
sko Solsko problematiko, saj stal-
no razlaga, kaksne Sole so bile v
posameznih dobah drugod, vedno
pa zajema celotno slovenske ozem-
lje,

Dr. Metod MikuZz je prispeval
Gradivo zo zgodoving univerze v
letih 1919-1845. V njej je najprej
na podlagi zapiskov univerzitetne
ga sveta in univerzitetne uprave
prikazal, kako je prislo do ustano-
vitve univerze, kako so pripravlja-
1l uéne nacrie in iskali prve pro-
fesorje, Ki so se usposobili na to-
jih univerzah. Nato spremlja leto
za letom njeno delovanje, njeno
razvijanje, a tudi niene borbe, saj
je veckrat grozilo, da bo Beograd
zaprl to ali ono fakulteto,

Dr. Boge Grafenauer nadaljuje v
razpravi Zivljenfe univerze od 1945
da 1880 njeno pot v zadnjem ob-
dobju, ki tudi ni bila lahka.

Trije ¢lanki so posvedeni Studen-
tom: dr. Slavko HKlemendic: Stuw-
dentsho gibanje od ustanovitve
univerze do druge sveiovne vojne,

Ana Benedetié; Studenfi v narod-
noosvobodilnem boju ter Peter Vo-
dopivec in Franci Pivec: O 3tu-
dentskem orgamiziranju po drugi
svetovni vojni. Vsi trije prikazuje-
jo razna dijaska drustva, njihove
tasopise, kulturno in polititcno de-
lovanje in vse, kar so v petdesetih
letih Studentje v Ljubljani delali,
zahtewali itd.

Drugi del knjige obdirnoe razlaga
petdesatletna zivljenje po posamez-
nih fakultetah, ki jih je danes de-
sab, Sledita e opisa Narodne in
univerzitetne knjiZnice ter Central-
ne tehnigke knjiznice,

V tretjem delu knlige so sezna-
mi rektorjev, prorektorjev in pred-
sednikov univerzitetnega sveta, de-
kanov, prodekanov in predsedni-
kov fakultetnih svetov ter castnih
doktorjev, Na koncu je osem pri-
log razlicnih statistiénih podatkov.
Uvodno besedo v zacetku in sprem-
ne beseds na koncu je naplsal rek-
tor prof. dr, Roman Modic.

Vae Lri knjige dostojno predstav-
liajo in proslavljajo ljubljanske u-
niverze ob njeni petdesetleinici.

Martin Jevnikar

KMJIGE GORISKE MOHORIEVE
DRUZBE

Mpohorjeva druzba v Goricl nam
je, kot je Ze ustaljena navada, po-
skrbela dragoceno knjizno darilo,
ki letos obsega Koledar In e dru-
ge tri knjige, od katerih je dve iz-
dala druzba sama. tretjo pa mla-
dinska revija Ognjidée iz Kopra,

Koledar |e kot vsako leto zani
miv in pester ter prinasa &lanke iz
najrazlicnejsih podrocij, Nemogo-
¢e je navesti vse prispevke, ker bi
tako nastevanje presdlo okvir te
kratke belezke. Omenima naj le,
da sodelujejo v njem avtorji iz Tr-
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sta in Gorice kakor tudi iz matic-
ne Slovenije in zdomstva, To je
vsekakor vzpodbudne in Zeleti je,
da bi se takéno pretakanje misli v
smislu enotnosti slovenskega pro-
stora Se nadaljevalo.

Knjige, prilozene koledarju, pa
50 sledede: Zore Pis¢anc
Andrejka, ki je gotovo najobsirne]-
gi tekst, kar jih je iz&lo zadnja le-
ta v zamejstvu, Roman zasluzl ob-

rOImar

iirnej3oc oceno, zato bomao o njem
porotali v eni prihodnjith Stevilk
Delo obravnava nedavno preteklost
primorskega ljudstva,

Shriti vir Je naslednja knjiga,
ki jo je izdala goridka Moherje
druzba. Delo je napisal slo
pisatelj Luda Zubek, prevedel pa
Marijan Brecelj, Pripoveduje nam
1.

o Zivljenju rezbarskega pomoc
ka na Slovaskem ob koncu sred-
njega veka.

Omenimo naj $e tretjo knjigo,
to je pretresljiv Zivljenjepis o polj-
skem redovniku in misijonarjiu pa-
tru Kolbeju, ki ga je napisala Ma-
rija Winowska, in je iz5el v Zep
ni knjiznici Ognjista. Patra Kolbe-
ja so umorili naclsti v Auschwitzu,
v smrt pa je &el prostoveljno na-
mesto nekega druZinskega oceta.

JADRANSKI KOLEDAR

Jadranski koledar za leto 1870
ki ga je izdalo Zaloznistvo trza
ikega tiska, prinasa tudi letos pre-
cej zanimivega gradiva, ki so ga
prispevali razni avtorji iz zamej
stva in iz domovine. V tem zapi-
su le beZno omenimo dragocen
pregled slovenskega tiska v Italiji,
ki sta ga pripravila Marjan Pertot
in Tontka Kolerié, ter obi¢ajno
prav tako dragoceno Dokumenta-
cijo na keneu knjige.

Koledarju so prilozene nasled-
nje knjige Prederncve druZbe in
Mladinske knjige iz Ljubljane:

Otroska kriminalna povest Smi-
ljana Rozmana Lov zo ukradenimi
milifoni; vzgojna in poudna knji-
ga za mladino Po domovih nasih
pisateljev, ki jo je naplsal Stanko
Kotnik: pustolovski roman B. Trav-
na Zaklad Sierra Madre in Se dve
knjigi strokevne vsebine: nekoliko
Sibka in neizrazita, kar
bliznjo zgodovine pa celo neobjek-
tivna, Zgodovina slovenskega na-
roda izpod peresa Branka Bozica
in knjiga Da bi ostell mladi in
zdravi dr. Karla Sumenjaka.

zadeva
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Oba koledarja sta lep dokaz
2ivljenjske modi in Kulturne tradi-
cije v zamejsivu, saj gotovo ni slo-
venske druzine v Italiji, v katero
ne bi zasel vsaj eden od obeh tu
izdanih koledarjev,

TRINKOV KOLEDAR

V samozaloZbi je prof. Rado
Bednarik iz Gorice izdal koledar
zepnega formata, Ki je namenjen
Slovenlji,

Slovencem v Benedki

vendar pa je knjikica zaradi obi

lice gradiva o Henegki Sloveniji in
njenih ljudeh zanimiva tudi za
nas, Skoda, da izdajanja koledar-
a ne prevzame kaka ustanova ali
éasopis, (Matajur, Dom). To bi
namreé bilo koledarju gotove v ko
rist, ker bi se lahko izboljsal tako
oblikovnoe kakor tudi wvsebinsko.
Tak kot je, Keledar ne more zado-
voljitl ne preprostega bralca ne in-
telektualca. Ta neizravnanost je o-

snovna hiba te pomembne in pre-
potrebne publikacije

M. M.

ZIVAHNO DELOVANJE GORISKEGA SKAD-a

PREDAVANJA O PROBLEMIH
SLOVENSKE SODOBNE
KULTURE

Slovensko katolidko akademsko
drustvo (SKAD) iz Gorice 2e ved
let prireja cikluse predavanj o na
Sih kulturnih problemih. Pred dve-
ma letoma so goriski akademiki
pripravili predavanja iz nafe pol-
pretekle oz sodobne zgodovine;
lansko leto so znani slovenski pro
fesorji in kritiki iz Slovenije pre-

davali o nasi ljudski nabozni umet-

nosti. Tema letodnjega ciklusa pa
j&: Sodobni problemi slovenske kul
ture.

Tovrstna predavanja 50 precej
drzna, kajti obravnavani problemi
s0 nam casovno blizu, obenem pa
tako zanimivi in aktualni, da je
prav, ce jih globlje spoznamo. Po-
leg tega je poznavanje nase kul-
turne sodobnosti za nas zamejce
danes bolj aktualno in perede kot
kdaj prej. Danasnji Zivljenjski po-
goji nam nudijo sicer vedno wvec
udobja in razmaha, vendar pa se v

nas zajedajo posledice tehnoloSke-
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za razvoja. Zato je nujno, da se
tesneje oklenemo nasih sedanjih
kulturnih wvrednot,

YV ta namen je SKAD pripravil
predavanja, ki bodo zajela v celo-
ti naso sodobno kulturno proble-
matiko: literature, glasbo, Tilozofi-
jo oziroma teclogijo in druga vpra-
fanja znanesti.

O temi »Sodobni pogledi na slo-
vensko pravificos je predaval dr.
Milko Maticefov iz Ljubljane, zna-
ni raziskovalec slovenske folklore,
ki je vse svoje bogate delo posve-
til nasi etnografiji. Njegova izva-
janja so bila zanimiva in 50 zado-
voljila &tevilno obéinstvo, med ka
terim smo opazili precej studirajo-
e mladine

Drugi kulturni veéer je bil v ce-
trtek, 11. decembra 1989. Bil je po-
svecen slovenski sodobni prozi. Pi
satelj Pavle Zidar je prebral svoje
zadnje 5e neobjavljeno dele =Pe-
shus igre« — kKratek roman o €le-
vekovi eksistencialni perspelktivi.
Delo je napisano v obliki razgove
ra med pisateljem in nemsSkim
znanstvenikom in cbravnava vpra
sanje clovedkega bivanja v razpo-
nu med svetom in Bogom. Preda-
vanje je vzbudilo precejSnje zani
manje med Stevilnim obdinstvom,
zlasti zaradi argumenta in pa 2a-
radi izrazitega sloga Pavleta Zi
darja, ki velja danes za najboljse-
ga in najplodovitejsega slovenske-

HPevei ZdruZemih cer
kvenih zborov izvajojo
v cerkvi Sv. Anfona
Novega koncert starik
boziénih pesmi. Vodl
dr. Zarko Harej. Pove
zave Miro Opelt. (11.
jan. 18703,
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ga pisatelja. Zivahna je bila tudi
debata, v katero je posegel zlasti
prof. Alojz Rebula, ki je z Zidar-

jem  eden izmed najizrazitejslh
ustvarjalcevy slovenske sodobne
proze.

Tratji predavatelj letodnjega ci-
klusa je bil profesor in dramatik
Josip Tovéar iz Trsta, ki je govo
ril o sodobni slovenski dramatiki.
Najprej je predavatelj orisal raz-
voj in nakazal glavne teme nase
drame od Cankarja do druge sve-
tovne vojne. S podrobnejsim raz-
clenjevanjem je pref. Tavéar zadel
po letu 1945 in je v zelo zgosceni
abliki prikazal razvoj in glavne
probleme, iz katerih érpa sodobna
dramatika. To so moderni proble-
mi, & obenem vecni; v dokaz so
nam zlasti dela Dominika Smoleta
in Primoza Kozaka. Predavanja se
je udelezilo zlasti prece] mladine,
ki je aktivno sedelovala pri Zivahni
debati.

Ciklus predavanj se bo nadalje-
val v naslednjih mesecih in bo za-
jel se slovensko sodobno glasho,
liriko, likovnoe umetnost, film mn fi-
lozofijo. Upamo, da bo letosnji ci-
klus, kot smo si ga zamislili, u-
strezno odgovarjal zahtevam da-
nasnjega kulturnika Obenem pa
naj bi pokazal pot k utrjevanju na-
radne zavesti in ljubezni do nasih
najvisjih vrednot

Ee i

GLEDALISCE

PRVE TRI PREMIERE 5G

Nakije je bilo 2ze redeno, da je slo
nase gledalisée v primerjavi s pre
teklimi leti letos v drugo skraj

nost, kakeor bi hotelo reci: =«No, vam

ie zdaj zadosti? Ste se nasitili do-
mactegs ljudskega gledalisga?«

Misel je hudomuina kajti zdaj smo
2z domadimi deli za letosnjo sezono
menda opravili. Gotova pa je orga-
nizacija zelo slaba. Ze res, da je
baje od sile tezav in cuda tehni¢cnih
zaprek. Vendar se zdi zares ¢ud-
no, da ni mogete pripraviti pred-
stave tujega dela, domadle pa, Se-
zona bi bila namre¢ vse drugade
pestra, ¢e bl bile slovenske ljud-
ske lgre porazdeljene med predsta-
ve tujih pisateljev. Tako csmo do
zdaj gledali v Kulturnem dom
Levstik-Mahnicevega ~Martina Kr

pana=, Stokovo =Mpé uniformes,
gastovanje Celjanov z =Desetim

bratomes, predstave dijakov liceja
s Cankarjevim =Kraljem na Betaj
navi« in FinZgarjevo =Naso kri«,

Ceprav sp bila vsa dela, ki jih
je pripravile SG skrbno nastudira
na, je pa enoli¢nost vendarle zslo
motila. Uprava bi tedaj morala
vse storiti, da bi program popestri
la z menjavo del

i9



TRZASKI KULTURNI KOLEDARCEK

2. decembra;

V PD v Skednju gostuje dram-
ska skupina SPD Tabor =z Opéin
s komedijo »Vdova Roslinka-«.

V SK: Vecer slovenske televizije,
posvecen 80-letnici rojstva France-
ta Bevka.

SPZ priredi Srecanje s slov. RTV,
ki je predvajala filme z mladinsko
in otrosko tematiko.

SPD Tabor priredi Razstavo slov
knjig in ploid.

3. decembra;

V prozku Pinke TomaZié preda-
va prof. Roman Albrecht iz Ljub-
ljane o temi Slovenija in Jugosla-
vija,

2. in 6. decembra:

Miklavzevanja po mnogih ofro-
§kih wrtcih in po drudtvih: SPD [go
Gruden v Mabrezini, PD Slavko
Skamperle, v Marijinem domu v
Rojanu, v Finzgarjevem domu na
Opcinah (dvakrat mladinska pred-
stava s petjem), v dvorani selskih
sester v Borstu, v prostorih PD
Ivan Cankar (Kasta), v PD Prosek-
Kontovel, v P2 Slavec-Ricmanije, v
zupnijski dvorani v Sv. Krizu, v
Slov. kulturnem klubu in 2e kije

6. decembra:

SG ponovi veseloigro Jake Stoke,
Mot uniformes.

PD Prosek-Kontovel priredi kon-
cert s podelitvijo Gallusovih odli-
&)

7. tdecembra:

Koncert prof. H. Berganta iz No-
ve Gorice in dom. pevskega zbora
ob blagoslovitvi novih orgel v
Borstu.

SG ponovi =Mpeé uniformes.

8 decembra:
SG ponovi =Moé uniforme-.
V svetoivanskem Marijinem do-

mu koncert pevskega zbora Jaco-
bus Gallus,

8. decembra:

V SK srecanje z narecno pesni-
ca Marijo Mijotovo in pesnikom
Miroslavom Kosuto,

11. decembra:

Svecanost ob odkritju Gorsetove.
ga Presernovega Kipa na Znanstve-
nem liceju, ki je bil poimenovan po
pesniku Presernu.

20

12, decembra:

PD Ivan Cankar priredi Spomin-
ski vecer ob 100-letnici smrti Simo-
na Jenka.

i3, decembra:

Jubilejna akademija ob G0-letnici
ustanovitve in 25-letnici obnovitve
delovanja Glasbene Matice v Tr-
stu. Sodelujejo: orkester akademi-
je za glasbo iz Ljubljane, solista
Zarko Hrvati¢ in Aleksander Vo-
dopivec, mladinski pevski zbor s
Trzaskega, dirigenta Oskar Kjuder
in Boris Svara,

V Slovenskem kulturnem klubu
filmski veder.

14. decembra:

SG ponovi «Mot uniformes.

V Marijinem domu v Rojanu pre
davanje misijonske zdravnice A-
gnes Zuzek.

18. decembra:

V SK predavanje prof. Gojmira
Budala: «Nova pota sodobne geo-
gralske znanostis.

14. decembra:

V PD Slavko Skamperle preda-
vanje prof. Franceta Habeja -Po
svicarskih jamah in gorahs.

19. decembra:
V PD Ivan Cankar predava Ma-
rio Magajna o trzaski okolicl.
SPD priredi v Gregorcitevi dvo-
rani filmski wecer (poletna smu-
¢arska Sola in smuéarske pokraji-
ne.

GORIS

20. decembra:

V SKK Boziéni vecer s trzaskimi
literati: Al. Rebula, V. Belicic, Fr.
Jeza, Bruna Pertot, Zora Tawvéar.

Odprtje rastave ak. slikarja Loj-
zeta Spacala v devinskem =1"Ap
prodos.

V organizaciji Kaste gostovanje
ak. pevskega zbora primorskih 5tu-
dentov Vinko Vodopivec iz Ljub-
ljane, na katerem sodelujeta poleg
peveev pesnik [van Minatti in JoZe
Smit.

21. decembra:

Znanstveni in klasitni licej Fran-
ce Preseren nastopi v Kulturnem
domu: Pozdrav dijakinje, pevski
nastop licejskega mesanega pev-
skega zbora pod vodstvom prof.
Humberta Mamola, predstava Can-
karjeve drame =Kralj na Betajno-
vie pod vodstvom prof. Jozeta Pe-
terlina.

26. decembra:

SG priredi gostovanje v Kultur-
nem domu: Pesemn in beseda iz Na-
dizkih dolin: pevski zbor Retan
(dir. Rine Marki¢), m. zbor ldar-
ja (dir. A. Birti¢), Zen., mos. duet,
otroci z recitacijami in petjem.

28, decembra:

V FinZgarjevem domu na Opéi-
nah bozitna prireditev s sodelova-
njem Marije Mijot in Josipa Kra-
vosa.

Ponovitev burke =Mod uniformes
v Kulturnem domu,

KULTURNI KOLEDARCEK

5. in 6. decembra:

Miklavzevanje v Katolickermn do-
mu, v Gabrjah, v Steverjanu, Dao-
berdobu, Pevmi, Standreizu,

&. decembra:
V KatolisSkem domu akademija

na cast Brezmadezne.

9. decembra:

V klubu Simon Gregorcic recital
goriskih srednjesolcey 2 naslovom:

«Mrje mi v jeéi srce ubogo=. Od-
prije razstave Demetrija Ceja.
14. decembra:

SKPD «F. B. Sedej= ponovi v Ka-
toliSkem domu v Gaorici =Desetega
bratas.

18. decembra:

V klubu S. Gregortié predavanje
dr. Karla Siskovita o juznotirol-
skem paketu.

mladika



GOSTOVANJE IDRIJSKEGA
GLEDALISCA

V soboto, 24. jan. zvecer, je go-
stovalo v openskem Prosvetnem
domu ldrijsko amaterske gledali-
Ste s Sartrovo dramo -Nepokopa-
ni mrivecis.

Gledavel so goste prisréno po-
zdravill in jih sprejeli z velikimi
simpatijami.

Draga Ahalié, ki je delo rekira-
la, ni iskala velikih poudarkov v
predstavi te krute usodnosti, De-
janje samo je tako zelo dramatie-
no in konflikt take zele nsizpro-
san, da bi mocnejsi poudarek mor-
da res tu pa tam motil. Zato je re-
zija skusala postaviti pred gledawv-
ca nekaj, kar je kot spamin, kot
pripoved. Morda bi kazalo kljub
tej zamisli v dolocenih trenutkih,
ko nastopajo take zelo odlogilni
momenti, poudariti trenutek stiske
ali obrat v odlogitvi, Res da so u.
jetniki tu pa tam apaticni, toda
ob tem odporu in odlocitvah, ko
na primer zadavijo tovarisa, je
maorda ta smrt prevec simboliéno
nakazana. Podobno skok skozi o-
kno in podobno. Taki dramaticni
frenutki bi mogli ucinkovati &e
silneje.

Vendar je treba reéi o calotnt
odrski podobi, da je nastudirana
vestno in z veliko ljubeznijo, 5 po-
sluhom za strasni ¢ams in strasne
dogodke. Tudi tu bi lahko rekli, da
igravei, ki niso poklicni, svoje uso-
de bolj zivijo kot poklicni. Morda
ni pri njih toliko govorne tehnike,
ni pa tudi patetike, manjkajo ne-
katers tehniéne popolnostl, odteh-
tla pa te nedostatke predanost uso-
di, Med igraveci je ved zelo nadar-
jenih modi, nekateri prepri¢ujejo
z lepo barvitestio glasu, drugi z
gotovim nastopom, vsi pa s pre-
danostjo igrl in s svojim idealiz-
IR,

Vsekakor je treba reéi, da je to
idrijsko gledalidée ved kot amater-
sko, saj bi pogosto morda marsika-
tero poklicno gledalisée ne imelo
igravca kot je v tej skupini,

Delo je texko in turcbno. Morda
bi bilo mogoede monotonost na ne-
katerih mestih Se razgibati Ob-
tinstvo je predstavo spremljalo in
sprejemalo z drhteco mislijo in Zi-
vim zanimanjem. In ker so igravcl
tako zelo priklenili gledavce na
oder, je to znak njihove lzrazne
moci, za kar jim je treba izreéi pri-
znanje. Joze Pateriin

2a dobeo voljo s

«Mamica, zakaj pa ti vedno das
spodal otkove hlade, kadar likas
tale robec?-

b4

Dekle vprasa drugo: =Kje si pre-
zivela poditnice?s

«Na Majorki.«

+Kje pa je ta?«

=Ne vem. Sem 3la z avionom,-

o

sKaj pa ti je, da si tako slabe
volje?«

»Zena me hoée zapustiti«

=Pa bi jo poskusil prepricati, naj
ostane «

»54) sem jo, na vse nacine: pre-
tepal sem jo, zmerjal, zaklenil sem
jI hrano, a ni¢ ne pomaga. -Pri
tebi ne ostanem wvec,= vedno po-
navlja, =

pe

«O prijatelj, kako hudo je, ko

spoznas, da se staras. je potozila

filmska zvezdnica ¢asnikarju,

=Verjamem, gospa,« jo je ta tola-
7il, »vendar je e vedno najbaoljse
sredstvo, ce hoced dolgo Zivetfi«
 + 4
V Rimu je policaj ustavil avio-
mohilista, ki je vozil v napacno
Smer.
~Ime in priimek, prosim, -
-Stanislav Schartowizky - Xa-
mardavic. =
«Kako se to napise?s
-Napravite crtico med Scharto-
wizky in Xamardovic»
b4
=Stanko, te je zdravnik dobro
pregledal?=
«Najbhrz ne.=
~Zaka] ne?s«
«Prijel me je samo za roko, po-
tem je pa gledal na svojo uro.«
fr
Oh. Zenka, zakaj si tako na-
sajena vsako |utrol Pomisli raje,
da bos sla ¢ez 17 ur spet lahko po-
givat.
o
Slavka in Igor sta se skregala.
Igor je udaril Slavko, in Slavka
mu je klofuto bri vrnila. Mala [vi-
ca je tekla k mami-
«Mami, Igor in Slavka se bosLa
porotila, ko bosta velika. =
-Kako pa to ve5?« je vprasala
mama.
Kar se Ze zdaj tepata «

i e

-

»Poslusaj, kolega, kako si pa ti
razlagas, zaka); Matjaz 5e zdaj ne
zna plavatl, pa gre vsako leto na
morje?

«Jaz mislim, da zato, ker je pri
plavanju treba z vsemi stirimi mi-
gati.«

g

Kandidatka |e dobila vprasanije:
Zupandideve mladinske zbirke. Na-
vedla je Cicibana. Sto ugank pa ji
ni prislo na misel. Profesor ji je
hotel pomagati in ji rekel: =Z gla-
vo puha, s srcem kuha .. o« Kandi-
datka ga je prekinila: -Ze vem: Z
viakom .«

i

Ugitel]: «No, Mihelj, povej, kdo
je Kolumb!«

»PLi¢!«

=Kake ptic?«

=Ja, pti¢, saj vedno govore o Ko-
lumbovem |ajeu.-

i

»Mamica, ali je stric Tone ¢ebe-
lica?«

~Kake prided na tako misel?s

=0Otka je rekel, da leta od cveta
do cveta.=

SPOROCILA UREDNISTVA

Frosimo naraénike oproscenja za
rahlo zamudo, Novi letnik zahteva
vedno ve¢ priprav in naleii na veé
ovir. V napre] bomo skusali izha-
jati redno vsak mesec tako, da bo-
ste imeli vsako Stevilko v rokah
15, v mesegu,

SPOROCILO UPRAVE: Posta fe
vrnie no wpreve Mladike nekay iz-
vodov zadnje Stevilke, ki je bila
namenjena v Italijo in v tufine. Z
ovojnic so bili strgani naslovi in
tako neé vemo, kateri naroéniki re-
vije niso prejeli. Zoto noprodamo
vse prizadete naroénike, da ram
favijo, ée 10, &tevilke lanskega ler-
nika niso prejelt.

Druga proinja je, da poravnate
naroénino. V [taliji se posiugite na-
sega tekotego rafuna: Mladika cfc
11/7019 ali pa podtnih nakaznic.
Iz inozemstva se posluiite medna-
rodnih podtnih nakaznic na nasloyv
revife: Mladika, 24133 Trat - ulica
Denizetti 3/I. Kdor pa posilje de-
nar v ovojnicah, naj poslje pisma
priporotenoe na isti naslov.



Za vsak problem ogrevanja se obrnite na podjetje

La

COMBUST!

(LOVRECIC ALBIN)
DOMIO 38 - Industrijska cona - TEL. 8§20-331

Zastopstvo ameriSke peirolejske druzbe AMOCO za Trst

NAFTA=-GASOLIO-KEROZEN
PREMOG=DRVA imo.

Postreiba hitra v velikih in malih koli¢inah, cene ugodne,

olajsave.

Ko se odlocite za nakup, telefonirajte nam, pozanimajte se

pri nas!

BILE

R 1M . Slovenski ,, Mﬂl‘:@é ﬁt@d” ITALDJA

Lastnik Vinke LEVSTIK

ROMA - Via S Croce in Gerusalemme 40 - Tel, 777-102, 7564783
Blizu zeleznifke postaje - Direkina zveza z avtobusom §t. 3
Domafa kuhinja - Vse sobe s prhami.

TVROKA o + Emajlirani  itedilniki  najmodernejiih
eblik na vsa goriva. Popolna oprema
#1  kuhinje, jedilnice, restavracije iz

emajla, mnerjavecega (Inox) jekla, ste

UBTANDVLJENA LETA 888 kla itd. Elekiriéni likalniki, sesalei xza
prah, pralni stroji, grelei za vodo, hla-

TRST dilniki. Dekorativni predmeti umelne
obrti, od keramike do brufenega kri-

TRG 5. GIOVANNI, 1 stala. Lestenei ter vse vrste elektrié-
TEL. 35-018 nih luéi, klasiéne in moderne oblike.

CENA 200.-LIR

MIADIKO Iahko lkupite

V TRSTU:
s Vv knjigarni Fortunato
« v Triadki Inmjigarni

« Vv prodajalni casopisov na komé&nl
postaji openskega tramvaja

« pri Parovelu v galeriji Tergesteo

NA ODPCINAH:
« vV prodajalnd  Sasopisov na  konénd
postaji openskega tramvaja

V DMOLINI:
* pri Solskih sestrah

V GORICI:
« v Katolléki knjigamni

fa &tevilka je bila dotiskeno 28,
jenuarjoe 16870



